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(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N. 1/2005 DO CONSELHO
de 22 de Dezembro de 2004

relativo a proteccio dos animais durante o transporte e operacdes afins e que altera as
Directivas 64/432/CEE e 93/119/CE e o Regulamento (CE) n.c 1255/97

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (3,

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Considerando o seguinte:

1

O Protocolo relativo a protec¢do e ao bem-estar dos
animais anexo ao Tratado prevé que, na defini¢do e apli-
cacdo das politicas comunitdrias nos dominios da agri-
cultura e dos transportes, a Comunidade e os Estados-
-Membros tenham plenamente em conta as exigéncias
em matéria de bem-estar dos animais.

Nos termos da Directiva 91/628/CEE do Conselho,
de 19 de Novembro de 1991, relativa & protec¢do dos
animais durante o transporte (), o Conselho adoptou
normas no dominio do transporte de animais, a fim de
eliminar os obstdculos técnicos ao comércio de animais
vivos e de permitir as organizagdes de mercado um
funcionamento eficaz, garantindo, a0 mesmo tempo, um
nivel satisfatorio de protecgdo dos animais em causa.

O relatério da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre a experiéncia adquirida pelos Estados-
-Membros desde a entrada em vigor da Directiva 95/29/
|CE do Conselho, de 29 de Junho de 1995, que altera a
Directiva 91/628/CEE relativa a protecgdo dos animais
durante o transporte (¥), apresentado nos termos da
Directiva 91/628|CEE, recomendou a alteracdo da legis-
lagdo comunitdria existente neste dominio.

(") Parecer emitido em 30 de Margo de 2004 (ainda ndo publicado no

Jornal Oficial).

() JO C 110 de 30.4.2004, p. 135.
() JO L 340 de 11.12.1991, p. 17. Directiva com a ultima redaccdo

)

A maioria dos Estados-Membros ratificou a Convencio
Europeia para a Proteccio dos Animais em Transporte
Internacional e o Conselho mandatou a Comissdo para
negociar, em nome da Comunidade, a revisio da referida
Convencao.

Por razdes de bem-estar dos animais, deverd limitar-se
tanto quanto possivel o transporte de animais em
viagens de longo curso, incluindo o transporte de
animais para abate.

Em 19 de Junho de 2001 (}), o Conselho convidou a
Comissdo a apresentar propostas destinadas a garantir a
aplicacdo eficaz e a execucdo rigorosa da legislacio
comunitdria existente, melhorar a protec¢do e o bem-
-estar dos animais, prevenir a ocorréncia e a propagagio
de doengas animais infecciosas e estabelecer requisitos
mais estritos no sentido de evitar a dor e o sofrimento a
fim de preservar o bem-estar e a sadde dos animais
durante e apds o transporte.

Em 13 de Novembro de 2001, o Parlamento Europeu
solicitou a Comissdo que apresentasse propostas de alte-
ragdo as normas comunitdrias existentes relativas ao
transporte de gado, nomeadamente no sentido de:

— consultar o comité cientifico competente sobre a
duragdo do transporte de animais,

— apresentar um modelo harmonizado de certificado
europeu para os transportadores; harmonizar as
guias de marcha para o transporte de longo curso,

— garantir que qualquer membro do pessoal respon-
sdvel pelo manuseamento de gado durante o trans-
porte tenha concluido um curso de formagio reco-
nhecido pelas autoridades competentes e

— assegurar que os controlos veterindrios efectuados
nos postos de inspeccdo fronteiricos da Comunidade
incluam uma inspeccio exaustiva das condigdes de
bem-estar em que os animais sdo transportados.

gue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 806/2003 (JO L 122

e 16.5.2003, p. 1).
(% JOL 148 de 30.6.1995, p. 52.

() JO C 273 de 28.9.2001, p. 1.
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Em 11 de Mar¢o de 2002, o Comité Cientifico da Satide
e do Bem-Estar dos Animais adoptou um parecer sobre
o bem-estar dos animais durante o transporte. £ neces-
sario, por conseguinte, alterar a legislacio comunitaria
por forma a ter em conta novos os dados cientificos,
dando, simultaneamente, prioridade a necessidade de
assegurar devidamente a sua aplicabilidade no futuro
imediato.

Serdo previstas disposicdes especificas para as aves de
capoeira, os gatos e os cdes, em propostas adequadas,
quando estiverem disponiveis os pareceres correspon-
dentes da Autoridade Europeia para a Seguranca dos
Alimentos (EFSA).

A luz da experiéncia adquirida com a Directiva 91/628/
|CEE no que respeita a harmonizagdo da legislagio comu-
nitdria relativa ao transporte de animais e tendo em
conta as dificuldades encontradas devido as diferencas na
transposicdo dessa directiva ao nivel nacional, revela-se
mais adequado estabelecer as normas comunitdrias neste
dominio sob a forma de regulamento. Enquanto se
aguarda a adopcdo de disposi¢des especificas para deter-
minadas espécies com necessidades especiais e que repre-
sentam uma parte muito pequena dos efectivos comuni-
tarios, é conveniente permitir que os Estados-Membros
estabelecam ou mantenham normas nacionais adicionais
aplicdveis ao transporte de animais dessas espécies.

A fim de assegurar uma aplica¢do coerente e eficaz do
presente regulamento em toda a Comunidade a luz do
principio de base nele estabelecido, segundo o qual os
animais ndo devem ser transportados em condi¢des
susceptiveis de lhes causar lesdes ou sofrimentos desne-
cessdrios, ¢ conveniente prever disposi¢des pormenori-
zadas que atendam as necessidades especificas relacio-
nadas com os vdrios tipos de transporte. Essas dispo-
sicoes devem ser interpretadas e aplicadas de acordo
com o principio acima referido e deverdo ser oportuna-
mente actualizadas sempre que, nomeadamente a luz de
novos pareceres cientificos, se afigure que jd ndo
obedecem a esse principio no que respeita a determi-
nadas espécies ou tipos de transporte.

O transporte para fins comerciais ndo se limita aos
transportes que impliquem uma troca imediata de
dinheiro, de bens ou de servicos. O transporte para fins
comerciais inclui nomeadamente os transportes que
induzam ou tendam a produzir directa ou indirecta-
mente um lucro.

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

]

Descarregar e voltar a carregar os animais pode também
po-los em estado de stress e o contacto em postos de
controlo, anteriormente referidos como pontos de
paragem, pode, em determinadas condi¢des, ocasionar a
propagagdo de doengas infecciosas. Por conseguinte, é
conveniente prever medidas especificas que preservem a
satide e o bem-estar dos animais aquando do repouso
em postos de controlo. Nessa conformidade, ¢ necessario
alterar as disposicdes do Regulamento (CE) n.o 125597
do Conselho, de 25 de Junho de 1997, relativo aos crité-
rios comunitdrios exigidos nos pontos de paragem e que
adapta a guia de marcha prevista no anexo da Direc-
tiva 91/628/CEE ().

A auséncia de um nivel adequado de bem-estar dos
animais é frequentemente devida a falta de formacio.
Por conseguinte, qualquer pessoa que manuseie animais
durante o transporte deverd ter seguido uma formacio,
ministrada apenas por organismos acreditados pelas
autoridades competentes.

As condicdes de bem-estar dos animais durante o trans-
porte dependem principalmente do comportamento dos
transportadores no dia-a-dia. Os controlos efectuados
pelas autoridades competentes podem ser entravados
pelo facto de os transportadores poderem operar livre-
mente em diferentes Estados-Membros. Por conseguinte,
os transportadores devem dar mostras de maior respon-
sabilidade e transparéncia no que respeita a sua situagdo
e as suas operacdes. Devem, designadamente, fornecer
provas da sua autorizagdo, assinalar sistematicamente
qualquer dificuldade e manter registos precisos das suas
acgdes e respectivos resultados.

O transporte de animais envolve ndo apenas os transpor-
tadores, mas também outras categorias de operadores
tais como agricultores, comerciantes, centros de agrupa-
mento e matadouros. Em consequéncia, algumas obri-
gagdes relativas ao bem-estar dos animais devem ser
alargadas a todos os operadores envolvidos no trans-
porte de animais.

Os centros de agrupamento desempenham um papel
fundamental no transporte de algumas espécies de gado.
Devem, pois, assegurar que a legislacdo comunitdria rela-
tiva a protec¢do dos animais durante o transporte seja
conhecida e respeitada pelos seus empregados e visi-
tantes.

As viagens de longo curso sdo susceptiveis de ser mais
nocivas para o bem-estar dos animais do que as viagens
curtas. Por conseguinte, devem ser concebidos procedi-
mentos especificos que garantam uma melhor aplicacio
das normas, aumentando-se, nomeadamente, a rastreabi-
lidade de tais operacgdes de transporte.

(") JO L 174 de 2.7.1997, p. 1. Regulamento com a dltima redacgio
ue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 1040/2003 (JO L 151
e 19.6.2003, p. 21).
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O Regulamento (CEE) n° 3820/85 do Conselho,
de 20 de Dezembro de 1985, relativo a harmonizacio
de determinadas disposi¢des em matéria social no
dominio dos transportes rodovidrios ('), estabelece a
duragdo mdxima da conducdo e periodos minimos de
repouso dos condutores rodovidrios. Importa que as
viagens para os animais sejam regulamentadas de igual
modo. O Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Conselho,
de 20 de Dezembro de 1985, relativo a introdugio de
um aparelho de controlo no dominio dos transportes
rodovidrios (%), prevé a instalacdo e a utilizagdo de apare-
lhos de controlo para garantir um controlo eficaz do
cumprimento da legislagio social no dominio dos trans-
portes rodovidrios. E necessdrio que os dados registados
sejam disponibilizados, por forma a comprovar-se o
respeito dos periodos maximos de viagem previstos na
legislagdo em matéria de bem-estar dos animais.

Um intercAmbio insuficiente de informacdes entre as
autoridades competentes conduz a aplicacdo inadequada
da legislagdio comunitdria relativa a protecgdo dos
animais durante o transporte. Assim, importa criar
procedimentos flexiveis para melhorar o nivel de colabo-
racdo entre as autoridades competentes nos diferentes
Estados-Membros.

Os equideos registados, definidos na alinea ¢) do
artigo 2.° da Directiva 90/426/CEE (), sdo frequente-
mente transportados para fins ndo comerciais, devendo
esses transportes ser efectuados em consonancia com os
objectivos gerais do presente regulamento. Tendo em
conta a natureza dessas deslocacdes, convird derrogar
certas disposi¢des sempre que forem transportados equi-
deos registados para efeitos de competicdes, corridas,
eventos culturais ou procriagdo. Contudo, essas derro-
gacdes ndo deverdo ser aplicdveis a equideos transpor-
tados, quer directamente quer através de um mercado ou
centro de triagem, para um matadouro a fim de serem
abatidos, os quais, em conformidade com a alinea d) do
artigo 8.° da Directiva 90/426/CEE, deverdo ser conside-
rados «equideos de talho».

Um seguimento inadequado das infracgdes a legislagdo
relativa ao bem-estar dos animais fomenta o desrespeito
de tal legislagdo e conduz a distor¢des da concorréncia.
Devem, pois, ser estabelecidos procedimentos uniformes
em toda a Comunidade a fim de reforgar os controlos e
a imposi¢do de san¢des as infraccdes a legislagio em
matéria de bem-estar dos animais. Os Estados-Membros
devem estabelecer normas relativas as sangdes aplicdveis

L 370 de 31.12.1985, p. 1.

L 370 de 31.12.1985, p. 8. Regulamento com a tltima redac¢do
ue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 432/2004 da Comissdo

(]O L 71 de 10.3.2004, p. 3).

() JO L 224 de 18.8.1990, p. 42. Directiva com a ultima redaccio
que lhe foi dada pela Directiva 2004/68/CE (JO L 139 de
30.4.2004, p. 320).

em casos de infraccdo as disposi¢des do presente regula-
mento e assegurar a sua execucdo. Essas sancdes devem
ser efectivos, proporcionadas e dissuasivas.

(23)  Os navios de transporte de gado transportam um

ntimero considerdvel de animais durante viagens muito
longas a partir da Comunidade e dentro desta, podendo
o transporte maritimo ser controlado no local de partida.
Por conseguinte, é necessdrio estabelecer medidas e
normas especificas para este meio de transporte.

(24)  Num intuito de coeréncia da legislacio comunitdria, deve

proceder-se a alteragio da Directiva 64/432/CEE do
Conselho, de 26 de Junho de 1964, relativa a problemas
de fiscalizacdo sanitdria em matéria de comércio intraco-
munitdrio de animais das espécies bovina e suina (%), por
forma a adaptd-la ao presente regulamento no que diz
respeito a aprovacdo dos centros de agrupamento € aos
requisitos referentes aos transportadores.

(25) A Directiva 93/119/CE do Conselho, de 22 de Dezembro

de 1993, relativa a protecgdo dos animais no abate efou
occisdo (°), deve também ser alterada, por forma a
adaptd-la ao presente regulamento no que respeita a
utilizagdo de aguilhdes eléctricos.

(26) A fim de assegurar o cumprimento do presente regula-

mento, devem aplicar-se ao bem-estar dos animais
durante o transporte as normas e os procedimentos de
informagdo estabelecidos na Directiva 89/608/CEE do
Conselho, de 21 de Novembro de 1989, relativa a assis-
téncia mutua entre as autoridades administrativas dos
Estados-Membros e a colaboracio entre estas e a
Comissdo, tendo em vista assegurar a boa aplicagdo das
legislacdes veterindria e zootécnica (°).

(27) A Decisdo 98/139/CE (') da Comissdo fixa as normas de

execucdo relativas aos controlos no local, no dominio
veterindrio, realizados por peritos da Comissdo nos
Estados-Membros, que devem contribuir para garantir o
cumprimento uniforme do presente regulamento.

(28) O presente regulamento estabelece disposicbes em

matéria de ventilacio dos veiculos rodovidrios que trans-
portam animais vivos em viagens de longo curso. Nesta
conformidade, deve ser revogado o Regulamento (CE)
n.° 411/98 do Conselho, de 16 de Fevereiro de 1998,
relativo a normas complementares em matéria de
protecgdo dos animais, aplicdveis aos veiculos rodovid-
rios utilizados no transporte de animais vivos em
viagens de duracdo superior a oito horas (%).

JO P 121 de 29.7.1964, p. 1977/64. Directiva com a dltima

redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n 21/2004 (JO

L'5 de 9.1.2004, p. ).

JO L 340 de 31.12.1993, p. 21. Directiva com a tltima redaccio

gue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 806/2003 (JO L 122
e 16.5.2003, p

JO L 351 de 2. 12 1989, p. 34.

JO L 38 de 12.2.1998, p. 10.

JO L 52 de 21.2.1998, p. 8.
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(29) E necessdrio prever um processo simples para que o
Conselho actualize certos elementos técnicos impor-
tantes do presente regulamento, em especial com base
numa avaliagdo do seu impacto no transporte de animais
vivos na Comunidade alargada, e estabeleca as especifi-
cagdes do sistema de navegagdo que deverd ser utilizado
por todos os meios de transporte rodovidrio, a luz da
evolugdo tecnoldgica nessa drea, como a implementacdo
do sistema Galileo.

(30) Deve estabelecer-se a possibilidade de criar derrogacdes
a fim de ter em conta o afastamento geogréfico de certas
regides em relacio a parte continental do territério
comunitdrio, em especial para as regides ultraperiféricas
referidas no artigo 299.° do Tratado.

(31)  As medidas necessdrias a execu¢do do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisdio 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execugdo atri-
buidas a Comissdo ('),

APROVOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

AMBITO DE APLICAGCAO, DEFINIGOES E CONDIGOES GERAIS
APLICAVEIS AO TRANSPORTE DE ANIMAIS

Artigo 1.°
Ambito de aplicagio

1. O presente regulamento ¢é aplicavel ao transporte de
animais vertebrados vivos dentro da Comunidade, incluindo os
controlos especificos a serem efectuados por funciondrios as
remessas que entrem ou saiam do territorio aduaneiro da
Comunidade.

2. S6 os artigos 3.2 e 27.° sdo aplicaveis:

a) Ao transporte de animais efectuado pelos agricultores com
veiculos agricolas ou meios de transporte que lhes
pertencam em casos em que as circunstancias geogréficas
exijam o transporte, para fins de transumancia sazonal, de
determinados tipos de animais;

b) Ao transporte realizado por agricultores, dos seus proprios
animais e nos seus proprios meios de transporte, em
percursos de distdncia inferior a 50 km das respectivas
exploragdes.

3. O presente regulamento ndo obsta a que sejam eventual-
mente tomadas medidas nacionais mais rigorosas destinadas a

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificagio no JO L 269
de 19.10.1999, p. 45).

melhorar o bem-estar dos animais no caso de transportes que
se realizem inteiramente no respectivo territério ou de trans-
portes maritimos que partam do respectivo territorio.

4. O presente regulamento ¢ aplicdvel sem prejuizo da legis-
lagdo comunitiria no dominio veterindrio.

5. O presente regulamento nido é aplicdvel ao transporte de
animais que ndo seja efectuado em relagdio com actividades
econdmicas, nem ao transporte directo de animais de ou para
clinicas ou consultdrios veterindrios por indicagdo de um vete-
rindrio.

Artigo 2.0
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
a) «Animais», 0s animais vertebrados vivos;

b) «Centros de agrupamento», os locais, tais como exploragdes,
centros de recolha e mercados, nos quais sdo agrupados
conjuntamente, para formar remessas, equideos domésticos
ou animais domésticos das espécies bovina, ovina, caprina
ou suina, provenientes de diferentes exploragdes;

(e)
~

«Tratador», a pessoa directamente responsdvel pelo bem-
-estar dos animais que os acompanha durante a viagem;

d) Posto de inspeccdo fronteirico», qualquer posto de
inspecgdo designado e aprovado, nos termos do artigo 6.°
da Directiva 91/496/CEE (), para a realizacdo dos controlos
veterindrios de animais que cheguem a fronteira do terri-
torio da Comunidade provenientes de paises terceiros;

«Legislagdo comunitdria no dominio veterindrio», a legis-
lacdo enumerada no capitulo I do anexo A da Directiva 90/
[425/CEE () e quaisquer normas de execuc¢do subsequentes;

(¢
~

f) «Autoridade competente», a autoridade central de um
Estado-Membro competente para efectuar controlos do
bem-estar dos animais ou qualquer autoridade em que
aquela tenha delegado essa competéncia;

«Contentor», qualquer grade, caixa, recepticulo ou outra
estrutura rigida utilizada para o transporte de animais e que
ndo constitua um meio de transporte;

¥
R

=

«Postos de controlo», os postos de controlo a que se refere
o Regulamento (CE) n.° 1255/97;

«Ponto de saida», um posto de inspec¢do fronteirico ou
qualquer outro local designado por um Estado-Membro
através do qual os animais abandonam o territério adua-
neiro da Comunidade;

[
Raid

() JO L 268 de 24.9.1991, p. 56. Directiva com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

() JO L 224 de 18.8.1990, p. 29. Directiva com a tltima redaccio
que lhe foi dada pela Directiva 2002/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (JO L 315 de 19.11.2002, p. 14).
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«Viagenn, a operagdo de transporte completa desde o local
de partida até ao local de destino, incluindo qualquer
descarregamento, acomodamento e carregamento que se
verifique em pontos intermédios da viagem;

«Detentor», qualquer pessoa, singular ou colectiva, com
excepg¢do dos transportadores, responsavel pelos animais ou
que se ocupe destes a titulo permanente ou temporario;

«Navio de transporte de gado», um navio utilizado, ou que
se destine a ser utilizado, para o transporte de equideos
domésticos ou de animais domésticos das espécies bovina,
ovina, caprina ou suina, com excepgdo dos navios ro-ro e
dos navios de transporte de animais em contentores
moveis;

«Viagem de longo curso», uma viagem que exceda 8 horas
contadas a partir do momento em que o primeiro animal
da remessa ¢ deslocado;

«Meio de transporte», os veiculos rodovidrios ou ferrovid-
rios, navios e aeronaves utilizados para o transporte de
animais;

«Sistemas de navegacdo», as infra-estruturas por satélite que
prestam servicos a escala mundial, continuos, exactos e
garantidos, de informagdo temporal e posicional ou qual-
quer tecnologia que preste servicos considerados equiva-
lentes para efeitos do presente regulamento;

«Veterindrio oficial, o veterindrio designado pela autoridade
competente do Estado-Membro;

«Organizador»:

i) um transportador que tenha subcontratado a, pelo
menos, outro transportador uma parte de uma viagem;
ou

ii) uma pessoa singular ou colectiva que tenha contratado
mais de um transportador para uma viagem; ou

i) uma pessoa que tenha assinado a sec¢do 1 do didrio de
viagem previsto no anexo II;

«Local de partida», o local onde o animal é carregado pela
primeira vez num meio de transporte, desde que tenha sido
alojado nesse local durante, pelo menos, 48 horas antes do
momento da partida.

No entanto, os centros de agrupamento que tenham sido
aprovados em conformidade com a legislagio comunitaria
no dominio veterindrio podem ser considerados locais de
partida, desde que:

i) a distancia percorrida entre o primeiro ponto de carre-
gamento e o centro de agrupamento seja inferior a 100
km; ou

w«1
-

ii) os animais disponham de material de cama suficiente e
tenham sido desamarrados, se possivel, e abeberados
durante, pelo menos, 6 horas antes da partida do centro
de agrupamento;

«Local de destino», o local onde um animal é descarregado
de um meio de transporte e:

i) alojado durante, pelo menos, 48 horas antes do
momento da partida; ou

i) abatido;

«Local de repouso ou de transferéncia», qualquer local de
paragem durante a viagem que ndo seja um local de
destino, incluindo um local onde os animais tenham
mudado de meio de transporte, quer tenham ou nio sido
descarregados;

«Equideos registados», os equideos registados a que se refere
a Directiva 90/426/CEE (');

«Navio ro-ro», um navio maritimo dotado de equipamentos
que permitem o embarque e o desembarque de veiculos
rodovidrios ou ferrovidrios;

«Transporte», a circulacio de animais efectuada por um ou
mais meios de transporte e as operagdes afins, incluindo o
carregamento, o descarregamento, a transferéncia e o
repouso, até ao final do descarregamento dos animais no
local de destino;

«Transportador», qualquer pessoa singular ou colectiva que
transporte animais por conta prdpria ou por conta de
terceiros;

«Equideos ni3o domados», os equideos que ndo podem ser
amarrados nem conduzidos por um freio sem que isso lhes

cause excitacdo, dor ou sofrimento evitdveis;

«Veiculo», um meio de transporte equipado com rodas,
propulsado ou rebocado.

Artigo 3.0

Condicdes gerais aplicdveis ao transporte de animais

Ninguém pode proceder ou mandar proceder ao transporte de
animais em condicdes susceptiveis de lhes causar lesdes ou
sofrimentos desnecessarios.

Além disso, devem ser cumpridas as seguintes condigdes:

a)

Terem sido previamente tomadas todas as disposi¢des neces-
sdrias para minimizar a duracdo da viagem e satisfazer as
necessidades dos animais durante a mesma;

Os animais estarem aptos a efectuar a viagem prevista;
Os meios de transporte serem concebidos, construidos,

mantidos e utilizados por forma a evitar lesdes e sofrimento
e a garantir a seguranca dos animais;

(") JO L 224 de 18.8.1990, p. 42. Directiva com a tltima redaccio

gue lhe foi dada pela Directiva 2004/68/CE (JO L 139

e 30.4.2004, p. 320).
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d) Os equipamentos de carregamento e descarregamento serem
concebidos, construidos, mantidos e utilizados adequada-
mente por forma a evitar lesdes e sofrimento e a garantir a
seguranga dos animais;

e) O pessoal que manuseia os animais possuir a formagdo ou
competéncia adequada para este fim e desempenhar as suas
tarefas sem recurso a violéncia ou a qualquer método
susceptivel de provocar medo, lesdes ou sofrimento desne-
cessdrios;

f) O transporte ser efectuado sem demora para o local de
destino e as condi¢des de bem-estar dos animais serem veri-
ficadas regularmente e mantidas de forma adequada;

g) Serem proporcionados aos animais uma drea de chdo e uma
altura suficientes tendo em conta o seu tamanho e a viagem
prevista;

h) Serem proporcionadas aos animais, em qualidade e quanti-

dade indicadas para a sua espécie e o seu tamanho, dgua,
alimentos e repouso a intervalos adequados.

CAPITULO Il

ORGANIZADORES, TRANSPORTADORES, DETENTORES E
CENTROS DE AGRUPAMENTO

Artigo 4.°
Documentacio de transporte

1. Ninguém pode proceder ao transporte de animais sem se
fazer acompanhar, no meio de transporte, de documentacdo
indicando:

a) A origem dos animais e o seu proprietario;

b) O local de partida;

¢) A data e a hora de partida;

d) O local de destino previsto;

) A duragdo prevista da viagem.

2. O transportador deve facultar a autoridade competente, a
pedido desta, a documentagdo prevista no n. 1.

Artigo 5.°

Obrigacdes de planeamento relativas ao transporte de
animais

1. Ninguém pode contratar ou subcontratar, para o trans-
porte de animais, transportadores que ndo estejam autorizados
nos termos do n.° 1 do artigo 10.° ou do n.° 1 do artigo 11.

2. Os transportadores devem identificar uma pessoa singular
responsavel pelo transporte e assegurar que possam ser obtidas,

em qualquer altura, as informacdes acerca do planeamento, da
execucdo e da conclusdo da parte da viagem sob seu controlo.

3. Os organizadores devem assegurar que, em cada viagem:

a) O bem-estar dos animais ndo seja comprometido devido a
uma coordenacdo insuficiente entre as diferentes partes da
viagem e que as condi¢bes meteoroldgicas sejam tidas em
conta; e

b) Uma pessoa singular seja responsével pelo fornecimento das
informagdes acerca do planeamento, execu¢do e conclusio
da viagem a autoridade competente, em qualquer altura.

4. Para as viagens de longo curso entre Estados-Membros e
entre estes e paises terceiros de equideos domésticos, com
excepgdo dos equideos registados, e de animais domésticos das
espécies bovina, ovina, caprina e suina, os transportadores ¢ os
organizadores devem cumprir as disposi¢des relativas ao didrio
de viagem previstas no anexo II.

Artigo 6.°

Transportadores

1. Ninguém pode actuar como transportador se ndo
dispuser de uma autorizagio emitida por uma autoridade
competente, nos termos do n.° 1 do artigo 10.° ou, no caso das
viagens de longo curso, do n.° 1 do artigo 11.° Sempre que os
animais sejam transportados, deve ser facultada a autoridade
competente uma copia da autorizacdo.

2. Os transportadores devem notificar a autoridade compe-
tente de quaisquer altera¢des em relacdo as informagdes e aos
documentos referidos no n.> 1 do artigo 10.° ou, no caso das
viagens de longo curso, no n.° 1 do artigo 11.°, num prazo nio
superior a 15 dias tteis a contar da data em que se verificaram
as alteracdes.

3. Os transportadores devem proceder ao transporte de
animais de acordo com as normas técnicas estabelecidas no
anexo [.

4. Os transportadores devem confiar o manuseamento dos
animais a pessoal que tenha recebido formacio sobre as dispo-
si¢des relevantes contidas nos anexos I e IL

5. Ninguém pode conduzir ou actuar como tratador num
veiculo rodovidrio de transporte de equideos domésticos ou de
animais domésticos das espécies bovina, ovina, caprina e suina
ou de aves de capoeira, se ndo possuir um certificado de
aptiddo profissional, nos termos do n.° 2 do artigo 17.°. O
certificado de aptiddo profissional deve ser facultado a autori-
dade competente aquando do transporte dos animais.
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6. Os transportadores devem garantir que quaisquer
remessas de animais sejam acompanhadas por um tratador,
excepto 1nos seguintes casos:

a) Sempre que os animais sejam transportados em contentores
que sejam seguros, devidamente ventilados e, se necessario,
contenham alimentos e dgua suficientes, em distribuidores a
prova de derramamento, para uma viagem com o dobro da
duraco prevista;

b) Sempre que o condutor assuma as fungdes de tratador.

7. Osn.es 1,2, 4e 5 ndo sdo aplicdveis as pessoas que trans-
portem animais até uma distdncia maxima de 65 km entre o
local de partida e o local de destino.

8.  Os transportadores devem facultar o certificado de apro-
vagdo previsto no n.° 2 do artigo 18.° ou no n.° 2 do artigo 19.°
a autoridade competente do pais para o qual os animais sdo
transportados.

9. Os transportadores de equideos domésticos, com
excepgdo dos equideos registados, e de animais domésticos das
espécies bovina, ovina, caprina e suina que efectuem viagens de
longo curso devem utilizar o sistema de navegacdo referido no
ponto 4.2 do capitulo VI do anexo I a partir de 1 de Janeiro
de 2007 no que respeita aos meios de transporte rodovidrio
que entrem em servico pela primeira vez e a partir
de 1 de Janeiro de 2009 no que respeita a todos os meios de
transporte rodovidrio. Devem manter os registos obtidos por
esse sistema de navegacdo durante pelo menos 3 anos e
facultd-los a autoridade competente, a pedido desta, em especial
aquando da realizagdo dos controlos referidos no n.° 4 do
artigo 15.0. As normas de execu¢do do presente nimero podem
ser adoptadas nos termos do n.° 2 do artigo 31.c.

Artigo 7.0

Inspecgio prévia e aprovagio dos meios de transporte

1. Ninguém pode proceder ao transporte rodovidrio de
longo curso de animais se o meio de transporte ndo tiver sido
inspeccionado e aprovado nos termos do n.° 1 do artigo 18.°

2. Ninguém pode proceder ao transporte por mar de equi-
deos domésticos e de animais domésticos das espécies bovina,
ovina, caprina e suina, numa distincia superior a 10 milhas
maritimas a partir de um porto comunitdrio, sem que o navio
de transporte de gado tenha sido inspeccionado e aprovado nos
termos do n.° 1 do artigo 19.°

3. O disposto nos n.>s 1 e 2 ¢ aplicavel aos contentores utili-
zados para o transporte rodovidrio, maritimo efou fluvial de
longo curso de equideos domésticos ou de animais domésticos
das espécies bovina, ovina, caprina e suina.

Artigo 8.°

Detentores

1. Os detentores de animais no local de partida, de transfe-
réncia ou de destino devem garantir a observincia das normas
técnicas estabelecidas no capitulo I e no ponto 1 do capitulo III
do anexo [ relativamente aos animais transportados.

2. Os detentores devem controlar todos os animais que
cheguem a um local de transito ou de destino e determinar se
os animais sdo ou foram submetidos a uma viagem de longo
curso entre Estados-Membros e entre estes e paises terceiros.
No caso das viagens de longo curso de equideos domésticos,
com excepgdo dos equideos registados, e de animais domésticos
das espécies bovina, ovina, caprina e suina, os detentores
devem cumprir as disposi¢des relativas ao didrio de viagem
previstas no anexo I

Artigo 9.0

Centros de agrupamento

1. Os operadores dos centros de agrupamento devem
garantir que os animais sejam tratados de acordo com as
normas técnicas estabelecidas no capitulo I e no ponto 1 do
capitulo IIT do anexo L

2. Além disso, os operadores dos centros de agrupamento
aprovados em conformidade com a legislacdo veterindria comu-
nitdria devem:

a) Confiar o manuseamento dos animais apenas a pessoal que
tenha seguido cursos de formagdo sobre as normas técnicas
relevantes estabelecidas no anexo I;

b) Informar regularmente as pessoas admitidas no centro de
agrupamento acerca dos seus deveres e obrigacdes nos
termos do presente regulamento, assim como das sangdes
em caso de infrac¢io;

¢) Ter permanentemente ao dispor das pessoas admitidas no
centro de agrupamento os dados da autoridade competente
que deve ser notificada de qualquer eventual infrac¢do aos
requisitos do presente regulamento;

d) Em caso de incumprimento do presente regulamento por
qualquer pessoa presente no centro de agrupamento, e sem
prejuizo de qualquer acgdo decidida pela autoridade compe-
tente, tomar as medidas necessarias para reparar o incum-
primento constatado e evitar a sua recorréncia;

e) Aprovar, supervisionar e executar o regulamento interno
necessario ao cumprimento do disposto nas alineas a) a d).
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CAPITULO 1II

DEVERES E OBRIGACOES DAS AUTORIDADES COMPE-
TENTES

Artigo 10.°
Requisitos para a autorizacio dos transportadores

1. A autoridade competente deve conceder autorizacdes aos
transportadores desde que:

a) Os candidatos estejam estabelecidos ou, no caso de candi-
datos estabelecidos num pais terceiro, estejam representados
no Estado-Membro onde solicitam a autorizagio;

b) Os candidatos tenham demonstrado dispor de pessoal, equi-
pamento e procedimentos de funcionamento suficientes e
adequados para poderem cumprir o disposto no presente
regulamento, incluindo, se necessirio, de guias de boas
praticas;

¢) Os candidatos, ou os seus representantes, ndo tenham
registo de infrac¢des graves a legislagio comunitdria efou a
legislagdo nacional em matéria de proteccio dos animais
nos trés anos que antecedem a data do pedido. A presente
disposicdo ndo se aplica nos casos em que o candidato
demonstre satisfatoriamente a autoridade competente que
tomou todas as medidas necessdrias para evitar novas
infraccdes.

2. A autoridade competente deve emitir as autorizacdes
previstas no n.° 1 em conformidade com o modelo apresentado
no capitulo I do anexo IIl. Essas autorizacdes sdo vélidas por
um perfodo maximo de cinco anos a contar da data de emissdo
e ndo sdo validas para viagens de longo curso.

Artigo 11.°

Requisitos para a autorizagio dos transportadores que
efectuem viagens de longo curso

1. A autoridade competente deve conceder autorizagdes aos
transportadores que efectuem viagens de longo curso, mediante
pedido destes, desde que:

a) Os candidatos cumpram o disposto no n.° 1 do artigo 10.°,
e

b) Os candidatos tenham apresentado os seguintes docu-
mentos:

i) Certificados de aptiddo profissional validos para condu-
tores e tratadores, como previsto no n.° 2 do artigo 17.,
para todos os condutores e tratadores que efectuem
viagens de longo curso;

Certificados de aprovacdo validos, como previsto no
n.° 2 do artigo 18.°, para todos os meios de transporte
rodovidrio destinados a serem utilizados em viagens de
longo curso;

ii

=

iii) Precisdes sobre os processos que permitem aos transpor-
tadores rastrear e registar os movimentos dos veiculos
rodovidrios sob a sua responsabilidade e contactar
permanentemente os condutores em questdo durante
viagens de longo curso;

iv) Planos de emergéncia previstos em caso de emergéncia.

2. Para efeitos do disposto na subalinea iii) da alinea b) do
ne 1, os transportadores que transportem em viagens de longo
curso equideos domésticos, com excepgdo dos equideos regis-
tados, e animais domésticos das espécies bovina, ovina, caprina
e suina devem provar que utilizam o sistema de navegacio refe-
rido no n.° 9 do artigo 6.°:

a) No que respeita aos meios de transporte rodovidrio que
entrem em servico pela primeira vez, a partir de 1 de Janeiro
de 2007;

b) No que respeita a todos os meios de transporte rodovidrio, a
partir de 1 de Janeiro de 2009.

3. A autoridade competente deve emitir tais autorizagdes em
conformidade com o modelo apresentado no capitulo 1I do
anexo III. Essas autorizacdes sio vélidas por um periodo
médximo de cinco anos a contar da data de emissdo e sdo
vélidas para todas as viagens, incluindo as viagens de longo
curso.

Artigo 12.°
Limitacdo do ndmero de pedidos de autorizagio

Os transportadores ndo podem pedir uma autorizagdo nos
termos do artigo 10.° ou do artigo 11.° a mais de uma autori-
dade competente em mais de um Estado-Membro.

Artigo 13.°
Emissdo de autorizacdes pela autoridade competente

1. A autoridade competente pode limitar o dmbito de apli-
cagdo de uma autorizagdo prevista no n.° 1 do artigo 10.° ou,
para as viagens de longo curso, no n° 1 do artigo 11.°, de
acordo com critérios que possam ser verificados durante o
transporte.

2. A autoridade competente deve emitir cada autorizacdo
prevista no n.° 1 do artigo 10.° ou, para as viagens de longo
curso, no n.° 1 do artigo 11.° com um nidmero dnico no
Estado-Membro. A autorizacdo deve ser redigida na lingua ou
nas linguas oficiais do Estado-Membro de emissdo e em inglés
quando houver probabilidade de o transportador operar noutro
Estado-Membro.

3. A autoridade competente deve registar as autorizagdes
previstas no n.° 1 do artigo 10.° ou no n.° 1 do artigo 11.° de
forma a permitir-lhe identificar rapidamente os transportadores,
especialmente no caso de incumprimento dos requisitos do
presente regulamento.
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4. A autoridade competente deve registar as autorizagdes
emitidas nos termos do n° 1 do artigo 11.° numa base de
dados electronica. O nome do transportador e o niimero de
autoriza¢do devem ficar acessiveis ao ptblico durante o periodo
de validade da autorizacdo. Sob reserva das normas comunit-
rias efou nacionais relativas a protec¢do da vida privada, deve
ser facultado pelos Estados-Membros o acesso do publico a
outros dados relacionados com as autoriza¢des dos transporta-
dores. A base de dados deve também incluir as decisdes notifi-
cadas nos termos da alinea c) do n.° 4 e do n.° 6 do artigo 26..

Attigo 14.0

Controlos e outras medidas relacionadas com o didrio de
viagem a tomar pela autoridade competente antes das
viagens de longo curso

1. No caso de viagens de longo curso entre Estados-
-Membros e entre estes e paises terceiros de equideos domés-
ticos e de animais domésticos das espécies bovina, ovina,
caprina e suina, a autoridade competente do local de partida
deve:

a) Efectuar os controlos necessirios por forma a certificar-se
de que:

i) Os transportadores indicados no didrio de viagem
possuem as autorizagdes validas para transportadores, os
certificados vélidos de aprovacio do meio de transporte
para viagens de longo curso e os certificados de aptiddo
profissional validos para condutores e tratadores;

ii) O didrio de viagem apresentado pelo organizador ¢é
realista e denota conformidade com o presente regula-
mento;

b) Sempre que o resultado dos controlos previstos na alinea a)
ndo seja satisfatério, exigir que o organizador altere as
disposicdes referentes a viagem de longo curso prevista, por
forma a tornd-la conforme com o presente regulamento;

¢) Sempre que o resultado dos controlos previstos na alinea a)
seja satisfatorio, apor um carimbo no didrio de viagem;

d) Comunicar, o mais rapidamente possivel, os pormenores da
viagem de longo curso prevista, como constam do didrio de
viagem, a autoridade competente do local de destino, do
ponto de saida ou do posto de controlo através do sistema
de intercambio de informacdes a que se refere o artigo 20.°
da Directiva 90/425/CEE.

2. Em derrogacdo da alinea ¢) do no 1, ndo ¢ exigida a
aposicdo de um carimbo no didrio de viagem para os meios de
transporte que utilizem o sistema referido no n. 9 do artigo 6.°

Artigo 15.°

Controlos a efectuar pela autoridade competente em qual-
quer fase da viagem de longo curso

1. A autoridade competente deve efectuar em qualquer fase
da viagem de longo curso os controlos adequados, numa base
aleatdria ou orientada, a fim de se certificar de que os periodos
de viagem declarados sdo realistas e de que a viagem estd
conforme com o disposto no presente regulamento, em espe-
cial, de que os periodos de viagem e de repouso respeitam os
limites estabelecidos no capitulo V do anexo L

2. No caso de viagens de longo curso entre Estados-
-Membros e entre estes e paises terceiros, os controlos no local
de partida relativos a aptidio para o transporte, definida no
capitulo I do anexo I, devem ser efectuados antes do carrega-
mento integrados nos controlos sanitrios previstos na legis-
lacdo veterindria comunitdria correspondente, nos prazos
fixados nessa legislagio.

3. Sempre que o local de destino seja um matadouro, os
controlos previstos no n.° 1 podem ser integrados na inspeccdo
relativa ao bem-estar dos animais prevista no Regulamento (CE)
n° 854/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 29 de Abril de 2004, que estabelece regras especificas de
organizacdo dos controlos oficiais de produtos de origem
animal destinados ao consumo humano (').

4. Para a realizacdo destes controlos podem ser utilizados, se
necessdrio, os registos dos movimentos dos meios de transporte
rodovidrio obtidos pelo sistema de navegagdo.

Artigo 16.°

Formacio do pessoal e equipamento da autoridade compe-
tente

A autoridade competente deve garantir que o seu pessoal se
encontre devidamente formado e equipado para verificar os
dados registados:

— pelos aparelhos de controlo previstos para os transportes
rodovidrios no Regulamento (CEE) n.c 3821/85,

— pelo sistema de navegagdo.

Artigo 17.°
Cursos de formacio e certificados de aptidio profissional

1. Devem ser ministrados ao pessoal dos transportadores e
dos centros de agrupamento cursos de formagdo para fins do
disposto no n.° 4 do artigo 6.° e na alinea a) do n.° 2 do
artigo 9.°

(") JOL 226 de 25.6.2004, p. 83.
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2. O certificado de aptiddo profissional para condutores e
tratadores de veiculos rodovidrios de transporte de equideos
domésticos ou de animais domésticos das espécies bovina,
ovina, caprina e suina ou de aves de capoeira referido no n.° 5
do artigo 6.° deve ser concedido em conformidade com o
anexo IV. O certificado de aptiddo profissional deve ser redi-
gido na lingua ou nas linguas oficiais do Estado-Membro de
emissdo e em inglés quando houver probabilidade de o
condutor ou o tratador operarem noutro Estado-Membro. O
certificado de aptiddo profissional deve ser emitido pela autori-
dade competente ou pelo organismo designado para este fim
pelos Estados-Membros e estar em conformidade com o
modelo apresentado no capitulo IIl do anexo III. O 4mbito do
certificado de aptiddo profissional pode ser restringido a deter-
minada espécie ou grupo de espécies.

Artigo 18.°

Certificado de aprovagio dos meios de transporte rodo-
vidrio

1. A autoridade competente ou o organismo designado pelo
Estado-Membro deve conceder um certificado de aprovacio
para os meios de transporte rodovidrio utilizados para viagens
de longo curso, mediante pedido, desde que o meio de trans-
porte em questao:

a) Nio seja alvo de um pedido apresentado a outra autoridade
competente no mesmo Estado-Membro ou em qualquer
outro ou de uma aprovacdo concedida por essa autoridade;

b) Tenha sido inspeccionado pela autoridade competente ou
pelo organismo designado pelo Estado-Membro e conside-
rado conforme com os requisitos dos capitulos II e VI do
anexo [ aplicdveis a concepcdo, constru¢do e manuten¢io
dos meios de transporte rodovidrio utilizados para viagens
de longo curso.

2. A autoridade competente ou o organismo designado pelo
Estado-Membro deve emitir cada certificado com um ntimero
tnico no Estado-Membro e em conformidade com o modelo
apresentado no capitulo IV do anexo III. O certificado deve ser
redigido na lingua ou nas linguas oficiais do Estado-Membro de
emissdo e em inglés. Os certificados sio vélidos por um
periodo maximo de cinco anos a contar da data de emissdo e
perdem validade sempre que o meio de transporte seja modifi-
cado ou reequipado de forma a afectar o bem-estar dos
animais.

3. A autoridade competente deve registar os certificados de
aprovacdo dos meios de transporte rodovidrio para viagens de
longo curso numa base de dados electrénica de forma a que
possam ser rapidamente identificados pelas autoridades compe-
tentes de todos os Estados Membros, especialmente no caso de
incumprimento dos requisitos do presente regulamento.

4. Os Estados Membros podem conceder derrogacdes ao
disposto no presente artigo, na alinea b) do ponto 1.4 do
capitulo V e no capitulo VI do anexo I, para os meios de trans-
porte rodovidrio, relativamente a viagens que ndo excedam 12
horas para chegar ao local final de destino.

Artigo 19.°

Certificado de aprovacgio dos navios de transporte de gado

1. A autoridade competente ou o organismo designado pelo
Estado-Membro deve conceder um certificado de aprovagio
para os navios de transporte de gado, mediante pedido, desde
que o navio em questdo:

a) Seja explorado a partir do Estado-Membro onde ¢ efectuado
o pedido;

b) Nido seja alvo de um pedido apresentado a outra autoridade
competente no mesmo Estado-Membro ou em qualquer
outro ou de uma aprovacio concedida por essa autoridade;

Tenha sido inspeccionado pela autoridade competente ou
pelo organismo designado pelo Estado-Membro e conside-
rado conforme com os requisitos, constantes da sec¢do 1 do
capitulo IV do anexo I, de construgido e de equipamento dos
navios de transporte de gado.

(a)
~

2. A autoridade competente ou o organismo designado pelo
Estado-Membro deve emitir cada certificado com um ntimero
unico no Estado-Membro. O certificado deve ser redigido na
lingua ou nas linguas oficiais do Estado-Membro de emissdo e
em inglés. Os certificados sdo vilidos por um periodo mdximo
de cinco anos a contar da data de emissio e perdem validade
sempre que o meio de transporte seja modificado ou reequi-
pado de forma a afectar o bem-estar dos animais.

3. A autoridade competente deve registar os navios de trans-
porte de gado aprovados de forma a permitir-lhe identific-los
rapidamente, especialmente no caso de incumprimento dos
requisitos do presente regulamento.

4. A autoridade competente deve registar os certificados de
aprovacdo dos navios de transporte de gado numa base de
dados electrénica de forma a que possam ser rapidamente iden-
tificados, especialmente no caso de incumprimento dos requi-
sitos do presente regulamento.

Artigo 20.°

Inspeccio do navio de transporte de gado aquando do
carregamento e do descarregamento

1. A autoridade competente deve inspeccionar os navios de
transporte de gado antes de qualquer carregamento de animais
a fim de verificar, nomeadamente, que:

a) O navio de transporte de gado foi construido e equipado
para o niimero e o tipo de animais a serem transportados;
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b) Os compartimentos em que os animais devem ser alojados
sdo mantidos em bom estado de conservagio;

¢) O equipamento referido no capitulo IV do anexo I ¢
mantido em boas condi¢des de funcionamento.

2. A autoridade competente deve inspeccionar o seguinte,
antes e durante qualquer operagdo de carregamento/descarrega-
mento de animais de navios de transporte de gado, a fim de se
assegurar que:

a) Os animais estdo aptos a prosseguir a viagem;

b) As operagdes de carregamento/descarregamento estdo a ser
efectuadas em conformidade com o capitulo III do anexo I;

¢) As disposi¢des em matéria de alimentos para animais e dgua
estdo em conformidade com a secgdo 2 do capitulo IV do
anexo L.

Artigo 21.°

Controlos nos pontos de saida e nos postos de inspeccio
fronteiricos

1. Sem prejuizo dos controlos previstos no artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 639/2003, sempre que os animais sejam
apresentados nos pontos de saida ou nos postos de inspeccio
fronteiricos, os veterindrios oficiais dos Estados-Membros
devem verificar se os animais sdo transportados em conformi-
dade com o presente regulamento e, nomeadamente, se:

a) Os transportadores apresentaram copia de uma autorizacio
vélida, nos termos do n.> 1 do artigo 10.° ou, no caso de
viagens de longo curso, do n.° 1 do artigo 11.%

b) Os condutores de veiculos rodovidrios de transporte de
equideos domésticos ou de animais domésticos das espécies
bovina, ovina, caprina e suina ou de aves de capoeira, bem
como os tratadores, apresentaram um certificado valido de
aptiddo profissional nos termos do n.° 2 do artigo 17.%

¢) Os animais estdo aptos a prosseguir a viagem;

d) O meio de transporte no qual os animais devem continuar a
viagem estd em conformidade com o capitulo I e, se for
caso disso, com o capitulo VI do anexo [;

e) No caso de exportagdo, os transportadores forneceram
provas de que a viagem desde o ponto de partida até ao
primeiro local de descarregamento no pais de destino final
respeita qualquer acordo internacional enumerado no
anexo V aplicdvel nos paises terceiros em questdo;

f) Os equideos domésticos e os animais domésticos das espé-
cies bovina, ovina, caprina e suina foram ou vao ser trans-
portados numa viagem de longo curso.

2. No caso de viagens de longo curso de equideos domés-
ticos e animais domésticos das espécies bovina, ovina, caprina
e suina, os veterindrios oficiais dos pontos de saida e dos postos

de inspeccdo fronteiricos devem efectuar os controlos, regis-
tando os respectivos resultados, enumerados na secgdo 3 «Local
de destino» do didrio de viagem no anexo II. Os registos de tais
controlos e do controlo previsto no n.° 1 devem ser conser-
vados pela autoridade competente durante um periodo de, pelo
menos, trés anos a contar da data dos controlos, incluindo uma
copia da folha de registo ou da impressdo correspondente refe-
rida no anexo I ou no anexo IB do Regulamento (CEE)
n.° 3821/85, caso o veiculo se encontre abrangido por aquele
regulamento.

3. Sempre que a autoridade competente considere que os
animais ndo estio aptos a terminar a sua viagem, deve
proceder-se ao seu descarregamento, abeberamento e alimen-
tagdo, concedendo-lhes repouso.

Artigo 22.°
Atraso durante o transporte

1. A autoridade competente deve tomar as medidas necessa-
rias para evitar ou reduzir ao minimo qualquer atraso durante
o transporte ou qualquer sofrimento dos animais, sempre que
circunstancias imprevisiveis impecam a aplicacdo do presente
regulamento. A autoridade competente deve garantir a tomada
de disposicdes especiais no local de transferéncia, nos pontos
de saida e nos postos de inspecgdo fronteiricos no sentido de
dar prioridade ao transporte de animais.

2. Nio pode ser retida nenhuma remessa de animais durante
o transporte, a menos que tal seja estritamente necessdrio para
o bem-estar dos animais ou por motivos de seguranca publica.
Nido pode haver nenhum atraso injustificado entre o fim do
carregamento e o momento da partida. Caso alguma remessa
de animais tenha de ser retida durante o transporte por mais de
duas horas, a autoridade competente deve garantir a tomada de
disposi¢des adequadas para o cuidado dos animais e, sempre
que necessdrio, a sua alimentacio, o abeberamento, o descarre-
gamento e o alojamento.

CAPITULO IV

APLICACAO E INTERCAMBIO DE INFORMACOES

Artigo 23.°

Accdes de emergéncia em caso de incumprimento do
presente regulamento pelos transportadores

1. Sempre que a autoridade competente constate que qual-
quer das disposicdes do presente regulamento ndo estd a ser ou
ndo foi cumprida, deve tomar — ou exigir ao responsavel pelos
animais, que tome — as medidas necessdrias para preservar o
bem-estar dos animais.
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Essas medidas ndo devem ser de molde a provocar sofrimento
desnecessdrio ou adicional aos animais, devendo ser proporcio-
nais a gravidade dos riscos envolvidos. A autoridade compe-
tente recuperard de forma adequada os custos dessas medidas.

2. Consoante as circunstancia de cada caso, tais medidas
podem consistir em:

a) Mudanca do condutor ou do tratador;

b) Reparacio tempordria do meio de transporte, por forma a
evitar lesdes imediatas nos animais;

¢) Transferéncia da remessa, ou de parte desta, para outro
meio de transporte;

d) Regresso dos animais ao seu local de partida pela rota mais
directa, ou estes continuarem até ao seu local de destino
pela rota mais directa, consoante o que for melhor para o
seu bem-estar;

¢) Descarregamento dos animais, seu alojamento em insta-
lacdes adequadas e prestacio dos cuidados devidos, até que
o problema seja resolvido.

No caso de ndo existir outra forma de preservar o bem-estar
dos animais, estes devem ser humanamente abatidos ou subme-
tidos a eutandsia.

3. Sempre que se devam tomar medidas devido ao incum-
primento do presente regulamento, tal como referido no n.° 1,
e seja necessdrio transportar os animais em violacdo de algumas
das disposicdes do presente regulamento, a autoridade compe-
tente deve emitir uma autorizacdo para o transporte daqueles
animais. A autorizacdo deve identificar os animais em questdo
e definir as condi¢cdes em que podem ser transportados até o
disposto no presente regulamento ser plenamente respeitado.
Esta autorizacdo deve acompanhar os animais.

4. A autoridade competente deve imediatamente providen-
ciar a execugdo das medidas necessarias caso ndo seja possivel
contactar o responsdvel pelos animais ou este ndo cumpra as
suas instrugoes.

5. As decisdes tomadas pelas autoridades competentes e os
motivos para tais decisdes devem ser notificados, o mais rapida-
mente possivel, ao transportador, ou ao seu representante, e a
autoridade competente que concedeu a autorizagdo prevista no
n.° 1 do artigo 10.° ou no n.° 1 do artigo 11.°. Se necessério, as
autoridades competentes devem fornecer assisténcia ao trans-
portador para facilitar a execugdo das medidas de emergéncia
necessarias.

Artigo 24.°

Assisténcia mitua e intercimbio de informacdes

1. Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicdveis as
normas e os procedimentos de informacdo previstos na Direc-
tiva 89/608/CEE do Conselho (}).

(") JOL 351 de 2.12.1989, p. 34.

2. No prazo de trés meses a contar da data de entrada em
vigor do presente regulamento, cada Estado-Membro deve
comunicar a Comissdo os dados de um ponto de contacto para
efeitos do presente regulamento, incluindo, sempre que dispo-
nivel, um enderego electrénico, bem como qualquer actuali-
zacdo de tais dados. A Comissdo enviard os dados do ponto de
contacto aos restantes Estados-Membros no dmbito do Comité
Permanente da Cadeia Alimentar e da Satide Animal.

Artigo 25.°
Sancgdes

Os Estados-Membros devem estabelecer normas sobre as
sancdes aplicdveis as infrac¢des as disposicdes do presente
regulamento e tomar todas as medidas necessdrias para garantir
a sua aplicacdo. As sangdes estabelecidas devem ser efectivas,
proporcionadas e dissuasivas. Os Estados-Membros devem noti-
ficar a Comissdo dessas disposi¢des, bem como das disposi¢des
relativas a aplicacdo do artigo 26.°, até 5 de Julho de 2006,
devendo também notificd-la sem demora de qualquer alteragio
subsequente que as afecte.

Artigo 26.°
Infrac¢des e notificacio de infraccdes

1. Em caso de infraccdo ao presente regulamento, a autori-
dade competente deve tomar as medidas especificas previstas
nosn. 2a’.

2. Sempre que a autoridade competente constate que um
transportador ndo cumpriu o presente regulamento, ou que um
meio de transporte ndo estd em conformidade com o mesmo,
deve notificar de imediato a autoridade competente que
concedeu a autorizagdo do transportador ou o certificado de
aprovacdo do meio de transporte e, quando o condutor esteja
envolvido no incumprimento dos requisitos do presente regula-
mento, a autoridade competente que emitiu o certificado de
aptiddo profissional do condutor. Esta notificagio deve ser
acompanhada de quaisquer dados e documentos relevantes.

3. Sempre que a autoridade competente do local de destino
constate que a viagem se realizou em violagdo do disposto no
presente regulamento, deve notificar de imediato a autoridade
competente do local de partida. Esta notificagdo deve ser acom-
panhada de quaisquer dados e documentos relevantes.

4. Sempre que a autoridade competente constate que um
transportador ndo cumpriu o presente regulamento, ou que um
meio de transporte ndo estd em conformidade com o mesmo,
ou sempre que a autoridade competente receba uma notifi-
cagdo, tal como previsto nos n.> 2 ou 3, deve, se for caso
disso:

a) Exigir que o transportador em causa repare as violagdes
observadas e estabeleca sistemas para evitar a sua recor-
réncia;
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b) Submeter o transportador em causa a controlos adicionais,
em especial que exijam a presenca de um veterindrio
aquando do carregamento dos animais;

¢) Suspender ou retirar a autorizagdo do transportador ou o
certificado de aprovagdo do meio de transporte em causa.

5. Em caso de infrac¢do ao presente regulamento por um
condutor ou um tratador que possua um certificado de aptiddo
profissional nos termos do n.° 2 do artigo 17.°, a autoridade
competente pode suspender ou retirar o referido certificado,
em especial se a infraccdo revelar que o condutor ou o tratador
ndo possui os conhecimentos ou a sensibilizacdo suficientes
para transportar animais em conformidade com o presente
regulamento.

6. Em caso de infracgdes repetidas ou graves ao presente
regulamento, qualquer Estado-Membro pode proibir tempora-
riamente o transportador ou o meio de transporte em causa de
transportar animais no seu territorio, mesmo que o transpor-
tador esteja autorizado ou o meio de transporte aprovado por
outro Estado-Membro, na condi¢do de terem sido esgotadas
todas as possibilidades proporcionadas pela assisténcia mitua e
pelo intercdimbio de informagdes previstos no artigo 24.°

7. Os Estados-Membros devem garantir que todos os pontos
de contacto referidos no n. 2 do artigo 24.c sejam notificados
sem demora de qualquer decisio tomada nos termos da
alinea ¢) do n.° 4 ou dos n.* 5 ou 6 do presente artigo.

Artigo 27.°

Inspeccdes e relatérios anuais das autoridades compe-
tentes

1. A autoridade competente deve verificar o cumprimento
dos requisitos do presente regulamento através da execucio de
inspecgdes ndo discriminatdrias aos animais, meios de trans-
porte e documentos de acompanhamento. Estas inspecgdes
devem ser realizadas numa proporcdo adequada dos animais
transportados anualmente em cada Estado-Membro e podem
ser efectuadas quando se realizarem controlos para outros fins.
A proporgdo das inspecgdes deve ser aumentada sempre que se
constate que as disposi¢des do presente regulamento ndo foram
observadas. As proporc¢des acima referidas serdo determinadas
nos termos do n.° 2 do artigo 31.°

2.  Os Estados-Membros devem enviar a Comissdo,
até 30 de Junho de cada ano, um relatério sobre as inspecgdes
previstas no n.° 1 realizadas no ano anterior. O relatério deve
ser acompanhado de uma andlise das principais deficiéncias
detectadas e de um plano de ac¢do destinado a corrigi-las.

Artigo 28.°
Controlos no local

Os peritos veterindrios da Comissdo podem, em colaboragio
com as autoridades do Estado-Membro em causa, e na medida
do necessdrio para garantir a aplicacio uniforme do presente
regulamento, proceder a controlos no local, em conformidade
com os procedimentos estabelecidos no artigo 45. do
Regulamento (CE) n.c 882/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho (!).

Artigo 29.°
Guias de boas priticas

Os Estados-Membros devem fomentar a elaboracdo de guias de
boas praticas, que deverdo incluir orientacdes no sentido do
cumprimento do presente regulamento, em especial do n.> 1 do
artigo 10.°. Estes guias podem ser elaborados a nivel nacional,
entre varios Estados-Membros ou a nivel comunitdrio. Devem
ser incentivadas a difusdo e a utilizagdo dos guias, tanto nacio-
nais como comunitarios.

CAPITULO V

COMPETENCIAS DE EXECUCAQ E PROCEDIMENTO DE
COMITE

Artigo 30.°
Alteragio dos anexos e normas de execucio

1. Os anexos do presente regulamento serdo alterados pelo
Conselho, deliberando por maioria qualificada, sob proposta da
Comissdo, nomeadamente com vista a sua adaptagﬁo ao
progresso cientifico e tecnoldgico, excepto no que respeita ao
capitulo IV e ao ponto 3.1 do capitulo VI do anexo I, as
seccoes 1 a 5 do anexo Il e aos anexos III, IV, V e VI, que
podem ser alterados nos termos do n.c 2 do artigo 31.°.

2. Podem ser adoptadas, nos termos do n.° 2 do artigo 31.,
quaisquer normas necessdrias a execu¢do do presente regula-
mento.

3. Os certificados ou outros documentos previstos pela legis-
lagdo veterindria comunitdria relativa aos animais vivos podem
ser complementados nos termos do n.° 2 do artigo 31.°, a fim
de ter em conta os requisitos do presente regulamento.

4. A obrigacdo de possuir um certificado de aptiddo profissi-
onal prevista no n° 5 do artigo 6.° pode ser alargada aos
condutores ou tratadores de outras espécies domésticas, nos
termos do n.° 2 do artigo 31.°

5. A Comissio pode adoptar derrogacdes a alinea e) do
ponto 2 do capitulo I do anexo I, em caso de medidas excep-
cionais de apoio ao mercado devido a restri¢des de circulagdo
impostas por medidas de controlo de doengas veterindrias. O
Comité referido no artigo 31.c deve ser informado de quaisquer
medidas tomadas.

(") JOL 191 de 28.5.2004, p. 1.
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6.  Podem ser adoptadas, nos termos do n. 2 do artigo 31.°,
derrogacdes aos requisitos relativos as viagens de longo curso
para ter em conta o afastamento geogréfico de certas regides
em relagdo a parte continental da Comunidade.

7. Em derrogacdo do presente regulamento, os Estados-
-Membros podem continuar a aplicar dentro das suas regides
ultraperiféricas as actuais disposi¢des nacionais relativas ao
transporte de animais provenientes dessas regides ou com
destino as mesmas. Do facto devem informar a Comissdo.

8.  Enquanto se aguarda a adopcdo de normas de execucdo
para as espécies ndo explicitamente referidas nos anexos, os
Estados-Membros podem estabelecer ou manter normas nacio-
nais adicionais aplicdveis ao transporte de animais dessas espé-
cies.

Artigo 31.°
Procedimento de Comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité Permanente da Cadeia
Alimentar e da Satide Animal, instituido pelo artigo 58.° do
Regulamento (CE) n.> 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho (').

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/
[CE € de trés meses.

3. O Comité aprovara o seu regulamento interno.

Artigo 32.°
Relatério

No prazo de quatro anos a contar da data referida no segundo
pardgrafo do artigo 37.°, a Comissdo deve apresentar ao Parla-
mento Europeu e ao Conselho um relatério sobre o impacto do
presente regulamento sobre o bem-estar dos animais durante o
transporte e nos fluxos comerciais de animais vivos dentro da
Comunidade alargada. Em especial, o relatério deve ter em
consideragdo os dados cientificos em matéria das necessidades
dos animais quanto ao seu bem-estar e o relatério sobre a
execucdo do sistema de navegacido, referido no ponto 4.3. do
capitulo VI do anexo I, bem como as implica¢des socio-econé-
micas do presente regulamento, incluindo os aspectos regio-
nais. O relatério pode ser acompanhado, se necessdrio, de
propostas legislativas adequadas relativas as viagens de longo
curso, em especial no tocante aos periodos de viagem, aos
periodos de repouso e ao espaco disponivel.

(') JO L 31 de 1.2.2002, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
gue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1642/2003 (JO L 245
e 29.9.2003, p. 4).

CAPITULO VI

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 33.°
Revogacoes

Sdo revogados, com efeitos a partir de 5 de Janeiro de 2007, a
Directiva 91/628/CEE e o Regulamento (CE) n. 411/98. As
remissdes para a directiva e o regulamento revogados
entendem-se como sendo feitas para o presente regulamento.

Artigo 34.°
Alteracdes da Directiva 64/432/CEE

A Directiva 64[432/CEE ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 11.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) No n.e 1, é inserida a seguinte alinea:

«ee) Cumprirem as disposi¢des da Directiva 98/58/CE e
do Regulamento (CE) n.c 1/2005 (*) que lhes sio
aplicaveis;

(*) JOL 3 de 5.1.2005.»
b) O n.o 4 passa a ter a seguinte redac¢io:

4. «A autoridade competente pode suspender ou
retirar a autorizacio em caso de incumprimento do
presente artigo ou de outras disposi¢des da presente
directiva ou do Regulamento (CE) n.c 1/2005 ou de
outra legislacio comunitdria no dominio veterindrio
enumerada no capitulo 1 do anexo A da Directiva 90/
[425|CEE (*). A autorizagdo pode ser restituida depois de
a autoridade competente se certificar de que o centro de
agrupamento satisfaz integralmente todas as disposicdes
pertinentes referidas no presente nimero.

(*) JOL 224 de 18.8.1990, p. 29.»
2) O artigo 12.° passa a ter a seguinte redaccdo:

«Artigo 12.°

. stados-Membr ve rar que os trans-
1. Os Estados-Membros devem assegurar que os trans
portadores observem as seguintes condi¢des adicionais:

a) Devem utilizar, para o transporte dos animais, meios de
transporte que sejam:

i) construidos de modo a que as fezes, a cama ou a
forragem dos animais ndo possam verter ou cair para
fora do veiculo; e
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i) limpos e desinfectados com desinfectantes autori-
zados pela autoridade competente, imediatamente
depois de cada transporte de animais ou de qualquer
outro produto que possa afectar a satide animal, e se
necessdrio antes de novo carregamento de animais;

b) Devem:

i) dispor de instalacdes adequadas de limpeza e desin-
fec¢do aprovadas pela autoridade competente,
incluindo instalagdes de armazenagem de material de
cama e de estrume; ou

ii) comprovar que essas operagdes sdo efectuadas por
terceiros aprovados pela autoridade competente.

2. O transportador deve, em relagdo a cada veiculo desti-
nado ao transporte de animais, assegurar a manutengdo de
um registo contendo, pelo menos, as seguintes informagdes,
que devem ser conservadas por um periodo minimo de trés
anos:

a) Local, data e hora do carregamento, nome ou razio
social e enderego da exploracdo ou do centro de agrupa-
mento onde os animais foram carregados;

b) Local, data e hora de entrega, nome ou razdo social e
endereco do ou dos destinatdrios;

¢) Espécie e nimero de animais transportados;
d) Data e local de desinfeccio;

e) Indicagdo pormenorizada da documentagio de acompa-
nhamento, incluindo o niimero;

f) Duragdo prevista de cada viagem.

3. Os transportadores devem assegurar que os animais
transportados ndo entrem em contacto com animais de esta-
tuto inferior em momento algum da viagem, desde a saida
da exploracdo ou do centro de agrupamento de origem até
a chegada ao respectivo destino.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que os trans-
portadores cumpram o disposto no presente artigo no que
se refere & documentacdo adequada que deve acompanhar
0s animais.

5. O presente artigo ndo é aplicdvel as pessoas que trans-
portem animais até uma distincia maxima de 65 km, a
contar do local de partida até ao local de destino.

6. Em caso de incumprimento do disposto no presente
artigo, sdo aplicdveis, mutatis mutandi, as disposices rela-
tivas as infrac¢des e a notificagdo de infracgdes previstas no
artigo 26.° do Regulamento (CE) n.° 1/2005 no respeitante
a satde animal.».

Artigo 35.°

Alteragdo da Directiva 93/119/CE

No anexo A da Directiva 93/119/CE, o ponto 3 da Parte II
passa a ter a seguinte redaccio:

3. « Os animais devem ser deslocados com cuidado. As
passagens por onde os animais sdo encaminhados
devem ser concebidas de modo a reduzir ao minimo os
riscos de ferimentos dos animais e dispostas de modo a
tirar partido da sua natureza gregaria. Os instrumentos
destinados a conduzir os animais devem ser utilizados
apenas para esse fim e unicamente por instantes. O uso
de instrumentos destinados a administrar descargas eléc-
tricas deve ser evitado na medida do possivel. Em todo
0 caso, esses instrumentos s podem ser utilizados em
bovinos e suinos adultos que recusem mover-se e
apenas se estes dispuserem de espago suficiente para
avangar. As descargas ndo devem durar mais do que um
segundo, devendo ser devidamente espagadas e aplicadas
apenas nos musculos dos membros posteriores. As
descargas ndo podem ser utilizadas de forma repetida se
o animal ndo reagir.».

Artigo 36.°

Alteracdes do Regulamento (CE) n.° 1255/97

O Regulamento (CE) n.° 1255/97 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

A expressdo «pontos de paragem» ¢ substituida em todo o
regulamento por «postos de controlo»;

O ne 1 do artigo 1. passa a ter a seguinte redacgdo:

1.« Os postos de controlo sdo locais onde os animais
devem repousar durante pelo menos 12 horas, nos termos
do ponto 1.5 ou da alinea b) do ponto 1.7 do capitulo V do
anexo I do Regulamento (CE) n.° 1/2005 (¥)

* JOL 3 de 5.1.2005..

O artigo 3.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 3.0

1. A autoridade competente deve aprovar e atribuir um
nimero de aprovagdo a cada posto de controlo. Essa apro-
vacdo pode ser limitada a uma determinada espécie ou a
determinadas categorias de animais e de estatutos sanitarios.
Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo da lista de
postos de controlo aprovados, bem como das eventuais
actualizacdes dessa lista.
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Os Estados-Membros devem também notificar a Comissdo
das regras de execucdo do n. 2 do artigo 4.°, em especial
do periodo de utilizagdo como postos de controlo e da
dupla utilizacdo das instalagdes aprovadas.

2. Nos termos do ne 2 do artigo 31° do
Regulamento (CE) n.° 1/2005, a Comissdo estabelecerd uma
lista dos postos de controlo, sob proposta das autoridades
competentes dos Estados-Membros.

3. Os Estados-Membros sé poderdo propor postos de
controlo para inclusdo na lista depois de as autoridades
competentes terem verificado que estes cumprem os devidos
requisitos e os terem aprovado. Para efeitos dessa apro-
vacdo, a autoridade competente definida no n.o 6 do
artigo 2.° da Directiva 90/425/CEE deve assegurar que os
postos de controlo cumpram todos os requisitos constantes
do anexo I do presente regulamento; além disso, os postos
de controlo devem:

a) Estar situados numa zona que ndo esteja sujeita a proi-
bi¢des nem restri¢des nos termos da legislagio comuni-
taria pertinente;

b) Estar sob controlo de um veterindrio oficial que assegu-
rard, inter alia, o cumprimento do disposto no presente
regulamento;

¢) Funcionar de acordo com todas as normas comunitdrias
aplicdveis no que respeita a satide animal, a circulacdo
dos animais e a sua proteccdo aquando do abate;

&

Ser sujeitos a inspecgdes periddicas, pelo menos bianual-
mente, para verificacio de que continuam a ser preen-
chidos os requisitos da aprovacio.

4. Quando motivos graves, em especial de satide ou de
bem-estar dos animais, o exigirem, qualquer Estado-Membro
deve suspender a utilizagdo de um posto de controlo locali-
zado no seu territério e informar a Comissdo e os outros
Estados-Membros da referida suspensdo e dos seus motivos.
A suspensdo da utilizacdo do posto de controlo s6 pode ser
anulada depois de a Comissdo e os outros Estados-Membros
terem sido informados dos respectivos motivos.

5. Nos termos do ne° 2 do artigo 31° do
Regulamento (CE) n.° 1/2005, a Comissdo pode suspender a
utilizagdo de um posto de controlo ou retird-lo da lista se os
controlos no local efectuados pelos seus peritos nos termos

do artigo 28. daquele regulamento revelarem qualquer
incumprimento da legislagdio comunitdria aplicdvel.»;

No artigo 4.° ¢ inserido o seguinte nimero:

«4. A autoridade competente do local de partida deve
comunicar qualquer circulagdo de animais que passe pelos
postos de controlo através do sistema de intercimbio de
informagdes a que se refere o artigo 20.° da Directiva 90/
/425/CEE.»;

O artigo 6.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 6.°

1. Antes de os animais deixarem o posto de controlo, o
veterindrio oficial, ou o veterindrio designado para o efeito
pela autoridade competente, confirmard no didrio de viagem
a que se refere o anexo II do Regulamento (CE) n.> 1/2005
que os animais estdo aptos para prosseguir viagem. Os
Estados-Membros podem determinar que as despesas decor-
rentes do controlo veterindrio fiquem a cargo do operador
em questdo.

2. As regras relativas ao intercimbio de informacoes
entre autoridades para efeitos do cumprimento dos requi-
sitos do presente regulamento sdo fixadas nos termos do
n.° 2 do artigo 31.> do Regulamento (CE) n.> 1/2005»

O artigo 6.-A passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 6.-A

O presente regulamento serd alterado pelo Conselho, delibe-
rando por maioria qualificada, sob proposta da Comissdo,
em especial tendo em vista a sua adaptacio ao progresso
cientifico e tecnoldgico, excepto no que se refere as alte-
ragdes do anexo que se revelem necessdrias para a sua adap-
tagdo a situagdo zoossanitdria serdo aprovadas nos termos
do n.° 2 do artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 1/2005

O primeiro periodo do artigo 6.-B passa a ter a seguinte
redacgio:

«Artigo 6.-B

Os Estados-Membros aplicardo o disposto no artigo 26.° do
Regulamento (CE) n. 1/2005 para punir quaisquer
infracgdes as disposicdes do presente regulamento e
tomardo todas as medidas necessdrias para garantir a sua
execucao.»;
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8) O anexo I ¢é alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redac¢io:
«ANEXO |

CRITERIOS COMUNITARIOS APLICAVEIS AOS POSTOS
DE CONTROLO»;

b) A Parte A passa a ter a seguinte redaccio:

A. « MEDIDAS SANITARIAS E HIGIENICAS

1. Os postos de controlo devem:

a) Estar localizados e ser concebidos, construidos e
utilizados de forma a assegurar uma biossegu-
ranca suficiente que impeca a propagacdo de
doengas infecciosas graves a outras exploragdes
e entre remessas consecutivas de animais que
passem por essas instalagdes;

b) Ser construidos, equipados e utilizados de forma
a assegurar que possam ser levados a cabo os
processos de limpeza e desinfecgdo, devendo
existir um local préprio para a lavagem dos
camides; essas instalagdes devem  poder
funcionar em todas as condicdes meteorolo-
gicas;

¢) Ser limpos e desinfectados antes e apds cada
utilizacdo, de acordo com as instrucdes do vete-
rindrio oficial.

2. O pessoal e o equipamento que entrem em
contacto com os animais devem estar exclusiva-
mente afectos as instalagdes em questdo, a menos
que tenham sido sujeitos a um processo de limpeza
e desinfec¢do depois de terem estado em contacto
com os animais ou com as suas fezes ou urina. Em
especial, o responsavel pelo posto de controlo deve
fornecer equipamento e vestudrio de protecgio
limpos, que devem ficar reservados exclusivamente
as pessoas que entrem no posto de controlo, e
facultar os equipamentos apropriados para a
limpeza e desinfec¢do dos mesmos.

3. As camas dos animais devem ser removidas sempre
que uma remessa de animais abandone o recinto e,
ap6s limpeza e desinfec¢do nos termos da alinea c)
do ponto 1, ser substituidas por camas frescas.

4. As camas, as fezes e a urina dos animais ndo devem
ser recolhidas das instalacdes, a menos que tenham
sido sujeitas a um tratamento adequado destinado a
evitar a propagacgdo de doengas animais.

5. Devem ser observados periodos adequados de vazio
sanitdrio entre duas remessas consecutivas de
animais, devendo estes periodos, se necessario, ser
adaptados consoante os animais provenham de
uma regido, zona ou compartimento semelhante.
Em especial, os postos de controlo devem ser

completamente evacuados de animais por um
periodo de pelo menos 24 horas apds, no maximo,
6 dias de utilizacdo e apds terem sido efectuadas as
operagdes de limpeza e desinfeccio e antes da
chegada de uma nova remessa.

6. Antes de aceitarem animais, os postos de controlo

devem:

a) Ter iniciado as operacdes de limpeza e desin-
feccdo, pelo menos, 24 horas apds a saida de
todos os animais que os ocupavam anterior-
mente, nos termos do n° 3 do artigo 4.° do
presente regulamento;

b) Ter ficado livres de animais até que as operagdes
de limpeza e desinfeccdo tenham sido
concluidas a contento do veterindrio oficial.»;

¢) O ponto 1 da Parte B passa a ter a seguinte redaccio:

1.

« Para além das disposicdes aplicdveis aos meios de
transporte no que se refere ao carregamento e descar-
regamento de animais, previstas nos capitulos II e III
do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1/2005, todos os
postos de controlo devem dispor de instalacdes e
equipamento adequados para carregar e descarregar
os animais dos meios de transporte. Em especial, esses
equipamento e instalacdes devem dispor de um reves-
timento do chdo nio escorregadio e, se necessario, de
proteccdo lateral. As pontes, rampas e passadigos
devem ter parapeitos, corrimdes ou qualquer outro
meio de protec¢do para evitar que os animais caiam.
As rampas de carregamento e descarregamento
devem ter a minima inclinacio possivel. Os corre-
dores devem dispor de revestimentos do chdo que
minimizem os riscos de escorregamento e estar
concebidos de modo a minimizar os riscos de feri-
mentos para os animais. Hd que providenciar em
especial para que ndo haja qualquer fenda ou degrau
entre o pavimento do veiculo e a rampa ou entre a
rampa e o pavimento da zona de descarregamento
que obrigue os animais a saltar ou os possa levar a
escorregar ou a tropegar.»;

9) O anexo II ¢ revogado.

Artigo 37.°

Entrada em vigor e data de aplicacio

O presente regulamento entra em vigor 20 dias apds a sua
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é aplicavel a partir de 5 de Janeiro de

2007.

Todavia, o n.o 5 do artigo 6.0 ¢ aplicavel a partir de 5 de Janeiro

de 2008.
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 2004.
Pelo Conselho
O Presidente
C. VEERMAN
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ANEXO I

NORMAS TECNICAS

[referidas no n.o 3 do artigo 6.°, no n.° 1 do artigo 8.°, no n.° 1 e na alinea a) do n.c 2 do artigo 9.°]

CAPITULO 1

APTIDAO PARA O TRANSPORTE

. Ndo pode ser transportado nenhum animal que ndo esteja apto a efectuar a viagem prevista, nem as condi¢des de

transporte podem ser de molde a expor o animal a ferimentos ou sofrimento desnecessarios.

. Os animais feridos ou que apresentem problemas fisioldgicos ou patologias ndo podem ser considerados aptos a

serem transportados, nomeadamente, se:

a) Forem incapazes de se deslocar autonomamente sem dor ou de caminhar sem assisténcia;

b

~

Apresentarem uma ferida aberta grave ou um prolapso;

(g)
-~

Forem fémeas prenhes para as quais jé tenha decorrido, pelo menos, 90 % do periodo previsto de gestagdo, ou
fémeas que tenham parido na semana anterior;

&

Forem mamiferos recém-nascidos cujo umbigo ainda ndo tenha cicatrizado completamente;

Forem suinos com menos de 3 semanas, cordeiros com menos de 1 semana e vitelos com menos de 10 dias de
idade, excepto se forem transportados a uma distancia inferior a 100 km;

kL3

f) Forem cdes ou gatos com menos de 8 semanas, excepto se estiverem acompanhados pelas mées;

g) Forem cervideos no periodo em que se refazem as suas armagdes.

. No entanto, os animais doentes ou feridos podem ser considerados aptos a serem transportados se:

a) Estiverem ligeiramente feridos ou doentes, desde que o seu transporte ndo provoque sofrimento adicional; em caso
de duvida, deve ser pedido o parecer de um veterindrio;

b) Forem transportados para fins da Directiva 86/609/CEE do Conselho (') e a doenca ou o ferimento fizer parte de
um programa de investigacio;

¢) Forem transportados sob supervisdo veterindria para, ou apos, tratamento ou diagndstico veterinario. No entanto,
esse transporte apenas serd permitido se ndo implicar sofrimento desnecessdrio ou maus tratos para os animais
em questdo;

d) Se tratar de animais que tenham sido submetidos a intervengdes veterindrias relacionadas com praticas de maneio,
como a descorna ou a castracdo, desde que as feridas estejam completamente cicatrizadas.

. Sempre que os animais adoe¢am ou sejam feridos durante o transporte devem ser separados dos restantes e receber

um tratamento de primeiros socorros o mais rapidamente possivel. Devem receber tratamento veterindrio adequado
e, se necessdrio, ser submetidos a abate ou occisdo de emergéncia de forma a que ndo lhes seja infligido sofrimento
desnecessario.

. Ndo devem ser utilizados sedativos em animais a serem transportados, excepto se tal for estritamente necessario para

garantir o bem-estar dos animais; os sedativos apenas podem ser utilizados sob controlo veterindrio.

. As fémeas em periodo de amamentacio das espécies bovina, ovina e caprina ndo acompanhadas das crias devem ser

ordenhadas a intervalos ndo superiores a 12 horas.

. Os requisitos constantes das alineas c) e d) do ponto 2 ndo se aplicam aos equideos registados se a finalidade da

viagem for melhorar a satde e as condi¢des de bem-estar no parto, nem a potros recém-nascidos acompanhados das
suas éguas registadas, desde que em ambos os casos os animais estejam permanentemente acompanhados por um
tratador que se ocupe exclusivamente deles durante a viagem.

JO L 358 de 18.12.1986, p. 1. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 2003/65/CE do Parlamento Europeu e

do Conselho (JO L 230 de 16.9.2003, p. 32).
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CAPITULO II

MEIOS DE TRANSPORTE

1. Disposicdes apliciveis a todos os meios de transporte

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Os meios de transporte, contentores e respectivos equipamentos devem ser concebidos, construidos, mantidos e
utilizados de forma a:

a) Evitar ferimentos e sofrimento e garantir a seguranca dos animais;

b

Proteger os animais das intempéries, temperaturas extremas e variagdes meteoroldgicas desfavoraveis;

(e}
-~

Serem limpos e desinfectados;

oL
=

Evitar a fuga ou a queda dos animais e serem capazes de resistir as tensdes dos movimentos;

Garantir a manuteng¢do da qualidade e quantidade de ar adequadas a espécie transportada;

o
-~

f) Facilitar o acesso aos animais por forma a permitir a sua inspec¢do e o seu tratamento;

Apresentarem uma superficie de chdo antiderrapante;

©

=

Apresentarem uma superficie de chdo que minimize os derrames de urina e fezes;

Fornecer uma fonte de iluminagdo suficiente para a inspeccio e o tratamento dos animais durante o trans-
porte.

—
=

interi i imai iveis, devi i ici

No interior do compartimento dos animais e em cada um dos seus niveis, deve ser previsto espaco suficiente
para assegurar uma ventilacdo adequada acima dos animais, quando estes se encontrem naturalmente de pé, sem
que de forma alguma sejam entravados os seus movimentos naturais.

Relativamente aos animais selvagens e a espécies diferentes dos equideos domésticos ou dos animais domésticos
das espécies bovina, ovina e suina, consoante o caso, devem acompanhar 0s animais os seguintes documentos:

a) Um aviso indicando que os animais sdo selvagens, medrosos ou perigosos;

b) Instrugdes escritas acerca da alimentagdo, do abeberamento ¢ de quaisquer cuidados especiais que sejam
necessarios.

As divisérias devem ser suficientemente resistentes para aguentarem o peso dos animais. Os equipamentos
devem ser concebidos para um funcionamento rapido e facil.

Os leitdes com menos de 10 kg, os cordeiros com menos de 20 kg, os vitelos com menos de 6 meses e os
potros com menos de 4 meses de idade devem dispor de material de cama adequado ou de material equivalente
que garanta o seu conforto, apropriado a espécie e ao niimero de animais transportados, a dura¢io da viagem e
as condi¢des meteoroldgicas. Este material deve garantir uma absorcdo adequada da urina e das fezes.

Sem prejuizo das normas comunitdrias ou nacionais relativas a seguranga das tripulagdes e dos passageiros,
sempre que o transporte num navio, acronave ou vagdo ferrovidrio esteja previsto para durar mais de 3 horas,
uma forma de occisdo adaptada a espécie deve estar a disposi¢do do tratador ou da pessoa a bordo com a
aptiddo necessdria para efectuar tal tarefa de modo humano e eficiente.

2. Disposicdes adicionais aplicdveis ao transporte rodovidrio ou ferroviirio

2.1.

2.2.

2.3.

Os veiculos de transporte de animais devem estar clara e visivelmente marcados com a indicagdo da presenca de
animais vivos, excepto se os animais forem transportados em contentores marcados nos termos do ponto 5.1.

Os veiculos rodovidrios devem possuir equipamento adequado para o carregamento e o descarregamento.

Na altura da formagdo dos comboios e de qualquer outra manobra dos vagdes, devem ser tomadas todas as
precaucdes para evitar choques dos vagdes que transportem animais.
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3. Disposicdes adicionais aplicdveis ao transporte em navios ro-ro

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

Antes do carregamento para um navio, o comandante deve certificar-se de que, quando os veiculos sejam carre-
gados:

a) Em conveses fechados, o navio estd equipado com um sistema adequado de ventilagdo forgada e com um
sistema de alarme e uma fonte secunddria adequada de energia em caso de avaria;

b) Em conveses descobertos, existe uma protec¢do adequada contra a dgua do mar.

Os veiculos rodovidrios e os vagdes ferrovidrios devem estar equipados com um nimero suficiente de pontos de
fixacdo adequadamente concebidos, posicionados e mantidos que lhes permitam serem fixados ao navio de
forma segura. Os veiculos rodovidrios e os vagdes ferrovidrios devem ser amarrados ao navio antes do inicio da
viagem por mar por forma a evitar a sua deslocagdo com o movimento do navio.

. Disposicoes adicionais aplicdveis ao transporte aéreo

Os animais devem ser transportados em contentores, baias ou compartimentos adequados a espécie, que
respeitem os regulamentos da Associacdo do Transporte Aéreo Internacional (IATA) relativos aos animais vivos,
na versdo referida no Anexo VI.

Os animais s6 podem ser transportados em condi¢des que permitam que a qualidade do ar, a temperatura e a
pressdo sejam mantidas nos limites adequados durante toda a viagem, tendo em conta a espécie de animais.

5. Disposicdes adicionais apliciveis ao transporte em contentores

5.1.

5.2.

5.3.

Os contentores em que os animais sdo transportados devem estar clara e visivelmente marcados com a indica¢do
da presenca de animais vivos e um sinal que indique a parte de cima do contentor.

Durante o transporte e 0 manuseamento, os contentores devem ser mantidos em posi¢do vertical e devem mini-
mizar-se choques e sacudidelas violentos. Os contentores devem ser fixados por forma a evitar a sua deslocagio
provocada pelo movimento do meio de transporte.

Os contentores de mais de 50 kg devem estar equipados com um nimero suficiente de pontos de fixacdo
adequadamente concebidos, posicionados e mantidos que lhes permitam serem fixados de forma segura ao meio

de transporte para o qual sdo carregados. Os contentores devem ser fixados ao meio de transporte antes do
inicio da viagem para evitar a deslocagdo devida ao movimento do meio de transporte.

CAPITULO 111

PRATICAS DE TRANSPORTE

1. Carregamento, descarregamento e manuseamento

1.1.

1.2.

Deverd prestar-se especial atengdo a necessidade de determinadas categorias de animais, como os animais selva-
gens, se aclimatarem ao meio de transporte antes da viagem prevista.

Sempre que as operagdes de carregamento ou descarregamento tenham uma duragdo superior a 4 horas,
excepto no caso das aves de capoeira:

a) Devem existir equipamentos adequados para manter, alimentar e abeberar os animais fora do meio de trans-
porte sem estarem amarrados;

b) As operagdes devem ser supervisionadas por um veterindrio autorizado e devem tomar-se precaucdes espe-
ciais para garantir a manutengdo das condi¢des de bem-estar dos animais durante estas operagdes.

Equipamentos e procedimentos

1.3.

Os equipamentos de carregamento e descarregamento, incluindo o chdo, devem ser concebidos, construidos,
mantidos e utilizados de forma a:

a) Evitar ferimentos e sofrimento, minimizar a excitagdo e agitagdo durante as desloca¢des e garantir a segu-
ranga dos animais; em especial, as superficies ndo devem ser escorregadias e devem existir protecgdes laterais
por forma a evitar a fuga dos animais;

b) Serem limpos e desinfectados.
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1.4. a) A inclinacdo das rampas ndo deve ser superior a 20 °, ou seja, 36,4 % em relagdo a horizontal para os suinos,

vitelos e equideos, e a 26 ° 34, ou seja, 50 % em relagdo a horizontal para os ovinos e os bovinos que nio
sejam vitelos. Sempre que a inclinagdo seja superior a 10 °, ou seja, 17,6 % em relagio a horizontal, as
rampas devem ser equipadas com um sistema, por exemplo de travessas, que assegure que os animais subam
ou descam sem riscos nem dificuldades;

Ao

As plataformas de elevacdo e os andares superiores devem ter barreiras de seguranga que impegam a queda
ou a fuga dos animais durante as operacdes de carregamento e descarregamento.

1.5. As mercadorias transportadas no mesmo meio de transporte que os animais devem ser posicionadas por forma
a ndo causarem ferimentos, sofrimento ou agitacdo aos animais.
1.6. Deve ser prevista uma iluminagdo adequada durante o carregamento e o descarregamento.
1.7. Sempre que os contentores carregados com animais sejam colocados uns por cima dos outros no meio de trans-
porte, devem ser tomadas as precaugdes necessarias para:
a) Evitar ou, no caso das aves de capoeira, coelhos e animais para pelaria, limitar o derramamento de urina e
fezes em cima dos animais que se encontram por baixo;
b) Garantir a estabilidade dos contentores;
) Assegurar que a ventilacio ndo seja impedida.
Manuseamento
1.8. E proibido:
a) Bater ou pontapear os animais;
b) Aplicar pressdes em partes especialmente sensiveis do corpo dos animais, de uma forma que lhes provoque
dores ou sofrimentos desnecessarios;
¢) Suspender os animais por meios mecanicos;
d) Levantar ou arrastar os animais pela cabeca, orelhas, cornos, patas, cauda ou velo ou manused-los de forma
a provocar-lhes dor ou sofrimento desnecessarios;
¢) Utilizar aguilhdes ou outros instrumentos pontiagudos;
f) Obstruir voluntariamente a passagem a um animal que esteja a ser conduzido ou levado em qualquer sitio
onde os animais sejam manuseados.

1.9. O uso de instrumentos destinados a administrar descargas eléctricas deve ser evitado na medida do possivel.
Em todo o caso, esses instrumentos s podem ser utilizados em bovinos e suinos adultos que recusem
mover-se e apenas se estes dispuserem de espago suficiente para avancar. As descargas ndo devem durar mais
do que um segundo, devendo ser devidamente espagadas e aplicadas apenas nos musculos dos membros poste-
riores. As descargas ndo podem ser utilizadas de forma repetida se o animal ndo reagir.

1.10. Os mercados e os centros de agrupamento devem prever dispositivos para amarrar os animais, sempre que
necessario. Os animais que ndo estejam acostumados a estar amarrados devem ficar desamarrados. Os animais
devem ter acesso a dgua.

1.11. Os animais ndo devem ser presos pelos cornos, pelas armagdes, pelas argolas nasais nem pelas patas amarradas

juntas. Os vitelos ndo devem ser amordacados. Os equideos domésticos com mais de 8 meses devem levar um
cabresto durante o transporte, com excepcdo dos cavalos ndo domados.

Sempre que os animais tenham de ser amarrados, as cordas, as amarras ou outros meios utilizados devem ser:
a) Suficientemente fortes para ndo partirem em condigdes normais de transporte;
b) De molde a permitir aos animais, se necessdrio, deitarem-se, comerem e beberem;

¢) Concebidos por forma a eliminar qualquer risco de estrangulamento ou ferimento e a permitir que os
animais sejam rapidamente libertados.
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Separacdo

1.12. Os animais devem ser manuseados e transportados separadamente nos seguintes casos:

(S
=

Animais de espécies diferentes;

=

Animais de tamanhos ou idades significativamente diferentes;

O
~

Varrascos e garanhdes adultos de reprodugio;

=3

Machos e fémeas sexualmente maduros;

Animais com e sem cornos;

o
-

f) Animais hostis entre si;

Animais amarrados e desamarrados.

=

8

.13. As alineas a), b), ¢) e e) do ponto 1.12 ndo sdo aplicdveis sempre que os animais tenham sido criados em

grupos compativeis, estejam habituados & presenca dos outros, a separagdo provoque agitacdo ou as fémeas
sejam acompanhadas por crias que dependam delas.

2. Durante o transporte

2.1

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

. O espago disponivel deve, pelo menos, respeitar os valores estabelecidos no Capitulo VII relativamente aos

animais e aos meios de transporte ai referidos.

Os equideos domésticos, com excepcdo das éguas que viajem com os respectivos potros, devem ser transpor-
tados em baias individuais sempre que o veiculo seja embarcado num navio ro-ro. Podem ser concedidas derro-
gagdes a presente disposi¢do nos termos da legislagdo nacional, desde que sejam notificadas pelos Estados-Mem-
bros ao Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da Satide Animal.

Os equideos s6 podem ser transportados em veiculos com vérios andares se os animais forem carregados no
piso mais baixo e ndo houver animais nos pisos superiores. A altura interna minima do compartimento deve
ser, pelo menos, 75 cm superior a altura do garrote do animal mais alto.

Os equideos ndo domados ndo devem ser transportados em grupos de mais de quatro animais.
Os pontos 1.10 a 1.13 sdo aplicdveis mutatis mutandis aos meios de transporte.

Deve ser prevista uma ventilacdo suficiente para atender plenamente as necessidades dos animais, tendo em
conta, nomeadamente, o nimero e o tipo de animais a serem transportados e as condi¢des meteoroldgicas espe-
radas durante a viagem. Os contentores devem ser dispostos de modo a ndo impedir a ventilagdo.

Durante o transporte, os animais devem ser abastecidos em dgua e alimentos e beneficiar de periodos de
repouso adaptados a sua espécie e idade, a intervalos adequados, em especial como referido no Capitulo V. Salvo
disposto em contririo, os mamiferos e as aves devem ser alimentados pelo menos a intervalos de 24 horas e
abeberados pelo menos a intervalos de 12 horas. A dgua e os alimentos para animais devem ser de boa quali-
dade e fornecidos aos animais por forma a minimizar a sua contaminagdo. Deve ser prestada a devida atencdo a
necessidade de os animais se acostumarem ao modo de alimentacio e abeberamento.

CAPITULO IV

DISPOSICOES ADICIONAIS APLICAVEIS AOS NAVIOS DE TRANSPORTE DE GADO OU AOS NAVIOS

PORTA-CONTENTORES
SECCAO 1

Requisitos de construgdo e de equipamento dos navios de transporte de gado

1. A resisténcia das barras das celas e dos conveses deve ser adequada aos animais transportados. Os célculos de resis-
téncia das barras das celas e dos conveses devem ser verificados durante a construgdo ou a conversdo do navio de
transporte de gado por um organismo de classificacdo acreditado pela autoridade competente.

2. Os

compartimentos onde vdo ser transportados os animais devem estar equipados com um sistema de ventilagdo

forcada com uma capacidade suficiente de renovacio do ar em todo o seu volume da seguinte forma:

a)

40 renovagdes de ar por hora se 0 compartimento for completamente fechado e a altura livre for inferior ou igual
a 2,30 metros;
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b) 30 renovacdes de ar por hora se o compartimento for completamente fechado e a altura livre for superior a 2,30
metros;

¢) 75 % da capacidade pertinente acima referida se o compartimento for parcialmente fechado.

3. A capacidade de armazenamento ou de producio de dgua potdvel deve ser suficiente para satisfazer aos requisitos na
matéria estabelecidos no Capitulo VI, tendo em conta o nimero maximo e o tipo de animais a serem transportados,
bem como a duracdo maxima das viagens previstas.

4. O sistema de dgua potdvel deve ser capaz de fornecer continuamente dgua potével a cada drea onde se encontrem
animais e devem existir receptdculos em niimero suficiente para garantir que todos os animais tenham um acesso
fécil e constante a dgua potdvel. Deve ser previsto um equipamento alternativo de bombagem por forma a garantir o
fornecimento de dgua em caso de falha do sistema primario.

5. O sistema de drenagem deve ter capacidade suficiente para drenar os fluidos das celas e dos conveses em todas as
condigdes. Estes fluidos devem ser recolhidos e conduzidos por tubagens e canais para cisternas ou tanques a partir
dos quais os esgotos possam ser descarregados por meio de bombas ou de ejectores. Deve ser previsto um equipa-
mento alternativo de bombagem por forma a garantir a drenagem em caso de avaria do sistema primdrio.

6. As dreas onde se encontrem animais, as passagens e as rampas de acesso a essas dreas devem ser suficientemente
iluminadas. Deve ser prevista uma iluminagdo de emergéncia em caso de avaria da instalagdo eléctrica principal. Deve
existir iluminagdo portatil suficiente para permitir ao tratador a inspecgdo e o tratamento adequados dos animais.

7. Em todas as dreas onde se encontrem animais deve estar devidamente instalado um sistema de combate a incéndios e
o equipamento de combate a incéndios existente naquelas dreas deve estar em conformidade com as normas mais
recentes da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS) relativamente a proteccio,
detecgdo e extin¢do de incéndios.

8. Devem estar equipados com um sistema de vigilancia, controlo e alarme na casa do leme os seguintes sistemas desti-
nados aos animais:

a) Ventilacio;
b) Fornecimento de dgua potdvel e drenagem;
¢) lluminacdo;
d) Producido de dgua potdvel, se necessdrio.

9. Uma fonte primdria de energia deve ser suficiente para fornecer energia de forma continua aos sistemas destinados
aos animais referidos nos pontos 2, 4, 5 e 6, em condi¢des normais de funcionamento do navio de transporte de
gado. Uma fonte secunddria de energia deve ser suficiente para substituir a fonte primdria durante um periodo inin-

terrupto de 3 dias.

SECCAO 2
Fornecimento de alimentos para animais e dgua nos navios de transporte de gado ou nos navios porta-contentores

Os navios de transporte de gado ou os navios porta-contentores que transportem equideos domésticos e animais domés-
ticos das espécies bovina, ovina, caprina e suina, em viagens de duracdo superior a 24 horas, devem transportar, desde a
partida, material de cama suficiente, bem como alimentos para animais ¢ dgua que cubram as necessidades didrias
minimas de alimentos para animais e dgua estabelecidas no quadro 1, para a viagem prevista, mais 25 % ou 3 dias suple-
mentares de material de cama, alimentos para animais e dgua, consoante o que for maior.

Quadro 1

Fornecimento didrio minimo de alimentos para animais e dgua nos navios de transporte de gado ou nos navios porta-contentores

Alimentos
o - -
. ‘ (em % do peso vivo dos animais) Agua potével (litros por
ategoria : "
. animal) (¥)
E Alimentos concentrados para
orragens L
animais
Bovinos e equideos 2 1,6 45
Ovinos 2 1,8 4
Suinos — 3 10

(*) Os requisitos minimos em termos de fornecimento de dgua estabelecidos na quarta coluna podem ser substituidos, para todas as espé-
cies, por um fornecimento de dgua correspondente a 10 % do peso vivo dos animais.
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O feno pode ser substituido por alimentos concentrados para animais e vice-versa. Todavia, deve ser prestada a devida
atenc¢do a necessidade de determinadas categorias de animais se acostumarem a mudanga de alimentacdo em funcdo das
suas necessidades metabdlicas.

CAPITULO V

INTERVALOS DE ABEBERAMENTO E ALIMENTACAO, PERIODOS DE VIAGEM E PERIODOS DE REPOUSO

1. Equideos domésticos e animais domésticos das espécies bovina, ovina, caprina e suina

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Os requisitos estabelecidos na presente seccdo sdo aplicdveis ao transporte de equideos domésticos, com
excepgdo dos equideos registados, e de animais domésticos das espécies bovina, ovina, caprina e suina, com
excepgdo do transporte aéreo.

Os periodos de viagem dos animais das espécies referidas no ponto 1.1 ndo podem exceder 8 horas.

O periodo méximo de viagem previsto no ponto 1.2 pode ser prolongado se estiverem preenchidos os requisitos
adicionais constantes do Capitulo VI.

Quando o transporte for efectuado em veiculos rodovidrios que preencham os requisitos referidos no ponto 1.3,
os intervalos de alimentacdo e abeberamento, os periodos de viagem e os perfodos de repouso sio estabelecidos
do seguinte modo:

a) Os novilhos, os borregos, os cabritos e os potros nio desmamados que recebam uma alimentacdo ldctea,
bem como os leitdes ndo desmamados, devem, ap6s 9 horas de viagem, ter um periodo de repouso de pelo
menos 1 hora, suficiente nomeadamente para serem abeberados e, se necessario, alimentados. Depois deste
periodo de repouso, podem ser transportados por mais um periodo de 9 horas;

=

Os suinos podem ser transportados por um periodo maximo de 24 horas. Durante a viagem, devem ter
sempre dgua a disposicao;

o

Os equideos domésticos podem ser transportados por um periodo méximo de 24 horas. Durante a viagem,
os animais devem ser abeberados e, se necessario, alimentados de 8 em 8 horas;

&

Todos os outros animais das espécies referidas no ponto 1.1 devem, apés 14 horas de viagem, ter um
periodo de repouso de pelo menos 1 hora, suficiente nomeadamente para serem abeberados e, se necessario,
alimentados. Depois deste periodo de repouso, podem ser transportados por mais um periodo de 14 horas.

Apés o periodo de viagem estabelecido, os animais devem ser descarregados, alimentados e abeberados e
devem ter um periodo de repouso de, pelo menos, 24 horas.

Se o periodo maximo de viagem ultrapassar o estabelecido no ponto 1.2, os animais nio devem ser transpor-
tados de comboio. Todavia, caso estejam preenchidas as condi¢des previstas nos pontos 1.3 e 1.4, com excepcio
dos periodos de repouso, sdo aplicaveis os perfodos de viagem estabelecidos no ponto 1.4.

a) Se o periodo mdximo de viagem ultrapassar o estabelecido no ponto 1.2, os animais ndo devem ser transpor-
tados por mar, a ndo ser que estejam preenchidas as condigdes previstas nos pontos 1.3 e 1.4, com excep¢io
dos periodos de viagem e dos periodos de repouso;

b) No caso de transporte maritimo, regular e directo, entre dois pontos geogrificos da Comunidade, por meio
de veiculos transportados em navios, sem que os animais sejam descarregados, estes devem ter um periodo
de repouso de 12 horas depois de serem desembarcados no porto de destino, ou na sua proximidade
imediata, excepto se o periodo de viagem por mar se integrar no esquema geral dos pontos 1.2 a 1.4.

Os periodos de viagem previstos nos pontos 1.3 e 1.4 e na alinea b) do ponto 1.7 podem ser prolongados
por 2 horas, no interesse dos animais em causa, atendendo, em especial, a proximidade do local de destino.

Sem prejuizo do disposto nos pontos 1.3 a 1.8, os Estados-Membros ficam autorizados a prever um periodo
méximo de viagem de 8 horas ndo prolongével para os transportes de animais para abate efectuados exclusiva-
mente a partir de um local de partida até um local de destino situados no préprio territério.

2. Outras espécies

2.1.

No que se refere as aves de capoeira, as aves e aos coelhos domésticos, devem existir alimentos e dgua em quan-
tidades adequadas, excepto no caso de uma viagem com uma duracdo inferior a:

a) 12 horas, independentemente do tempo de carregamento e descarregamento; ou

b) 24 horas, quando se trate de aves recém-nascidas de qualquer espécie, desde que a viagem termine
nas 72 horas seguintes a eclosio.
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2.2. Os cdes e gatos transportados devem ser alimentados a intervalos que ndo excedam 24 horas e abeberados a
intervalos que ndo excedam 8 horas. Devem ser acompanhados de instru¢des redigidas com clareza acerca da
sua alimenta¢do e abeberamento.

2.3. As espécies que ndo as mencionadas nos pontos 2.1 ou 2.2 devem ser transportadas em conformidade com as
instrugdes escritas acerca da sua alimentacdo e abeberamento e tendo em conta qualquer cuidado especial reque-
rido.

CAPITULO VI

DISPOSICOES ADICIONAIS PARA AS VIAGENS DE LONGO CURSO DE EQUIDEOS D’OMESTICOS E DE
ANIMAIS DOMESTICOS DAS ESPECIES BOVINA, OVINA, CAPRINA E SUINA

1. Para todas as viagens de longo curso

Tecto

1.1. Os meios de transporte devem estar equipados com um tecto de cor clara e ser devidamente isolados;

Chdo e material de cama

1.2. Os animais devem dispor de material de cama adequado ou de material equivalente que garanta o seu conforto,
adaptado a espécie e ao nimero de animais transportados, a duragdo da viagem e as condi¢des meteoroldgicas.
Este material deve garantir uma absor¢do adequada da urina e das fezes.

Alimentagdo

1.3. O meio de transporte deve transportar uma quantidade suficiente do alimento para animais adequado as necessi-
dades alimentares dos animais em questdo durante a viagem. Os alimentos para animais devem estar protegidos
contra as condigdes climdticas e de contaminantes tais como poeira, combustivel, gases de combustdo e urina e
fezes dos animais.

1.4. Sempre que seja utilizado um equipamento especifico para a alimentacdo dos animais, tal equipamento deve ser
transportado no meio de transporte.

1.5. Sempre que se utilize um equipamento para a alimentagdo dos animais, como referido no ponto 1.4, este deve
ser concebido por forma a poder, se necessério, ser fixado ao meio de transporte para evitar qualquer derrama-
mento. Quando o meio de transporte estiver em movimento e o equipamento ndo estiver a ser utilizado, deve
ser arrumado separadamente dos animais.

Divisdrias
1.6. Os equideos devem ser transportados em baias individuais, com excep¢do das éguas que viajem com os respec-
tivos potros.

1.7. O meio de transporte deve estar equipado com divisérias por forma a poderem ser criados compartimentos
separados, assegurando ao mesmo tempo um acesso livre a 4gua para todos os animais.

1.8. As divisorias devem ser concebidas de modo a que possam ser colocadas em diferentes posi¢des, a fim de
adaptar o tamanho do compartimento aos requisitos especificos e ao tipo, tamanho e nimero de animais.

Critérios minimos para certas espécies

1.9. As viagens de longo curso sé sdo autorizadas para os equideos domésticos e os animais domésticos das espécies
bovina e suina, excepto se acompanhados pela mae, nas seguintes condigdes:

— os equideos domésticos devem ter mais de 4 meses de idade, com excepgdo dos equideos registados,
— os vitelos devem ter mais de 14 dias,
— os suinos devem ter mais de 10 kg.

Os equideos ndo domados ndo podem ser transportados em viagens de longo curso.

2. Fornecimento de dgua para o transporte rodovidrio, ferrovidrio ou maritimo em contentores

2.1. Os meios de transporte e os contentores maritimos devem estar equipados com um sistema de fornecimento de
dgua que permita ao tratador fornecer dgua instantaneamente sempre que tal seja necessrio durante a viagem,
por forma a que cada animal disponha de acesso a dgua.

2.2. Os aparelhos de abeberamento devem estar em boas condicdes de funcionamento, ser concebidos adequada-
mente e estar bem posicionados para as categorias de animais que devem ser abeberados a bordo do veiculo.
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2.3.

2.4,

A capacidade total dos depdsitos de dgua para cada meio de transporte deve ser, pelo menos, igual a 1,5 % da
sua carga util maxima. Os depésitos de dgua devem ser concebidos de modo a poderem ser drenados e limpos
ap6s cada viagem e estar equipados com um sistema que permita a verificagdo do nivel de dgua. Devem estar
ligados a aparelhos de abeberamento no interior dos compartimentos e mantidos em boas condi¢des de funcio-
namento.

Pode ser concedida uma derrogagdo ao ponto 2.3 no caso de contentores maritimos exclusivamente utilizados
em navios que lhes fornegam dgua dos seus proprios depdsitos.

3. Ventilacio nos meios de transporte rodovidrio e controlo da temperatura

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Os sistemas de ventilagdo nos meios de transporte rodovidrio devem ser concebidos, construidos e mantidos de
forma a que, em qualquer momento da viagem, quer o meio de transporte se encontre estacionado ou em movi-
mento, sejam capazes de manter uma gama de temperaturas de 5 ° a 30 ° C dentro do meio de transporte, para
todos os animais, com uma tolerancia de +/- 5 ° C, consoante a temperatura exterior.

O sistema de ventilacdo deve poder assegurar uma distribuicdo uniforme constante com um fluxo de ar minimo
de capacidade nominal de 60m’/h/KN de carga dtil. Deve poder funcionar, independentemente do motor do
veiculo, durante, pelo menos, 4 horas.

Os meios de transporte rodovidrio devem estar equipados com um sistema de controlo da temperatura e com
um dispositivo de registo desses dados. Os sensores devem encontrar-se localizados nas partes do camido que,
em funcdo das suas caracteristicas de concepg¢do, sejam mais susceptiveis de estar expostas as piores condi¢des
climdticas. Os registos da temperatura obtidos dessa forma devem ser datados e facultados a autoridade compe-
tente, a pedido desta.

Os meios de transporte rodovidrio devem estar equipados com um sistema de aviso por forma a alertar o
condutor sempre que a temperatura nos compartimentos onde se encontram os animais atinja o limite méximo
ou minimo.

Antes de 31 de Julho de 2005, a Comissdo elaborard um relatério com base num parecer da Autoridade Euro-
peia para a Seguranca dos Alimentos, acompanhado de projectos de medidas adequadas tendo em vista estabe-
lecer uma gama de temperaturas mdxima e minima para os animais transportados, a adoptar nos termos do n.° 2
do artigo 31., tendo em conta as temperaturas prevalecentes em certas regides da Comunidade com condi¢des
climdticas especiais.

4. Sistema de navegacio

4.1.

4.2

4.3.

A partir de 1 de Janeiro de 2007 no que diz respeito aos meios de transporte rodovidrio que entrem em servico
pela primeira vez, e de 1 de Janeiro de 2009, no que diz respeito a todos os meios de transporte rodovidrio,
estes devem estar equipados de um sistema de navegagdo adequado que permita o registo e fornega informagdes
equivalentes as constantes do didrio de viagem referidas na sec¢do 4 do Anexo II, assim como informagdes sobre
a abertura e o fecho do dispositivo de carregamento.

Até 1 de Janeiro de 2008, a Comissdo apresentard ao Conselho os resultados de um estudo sobre o sistema de
navegagdo e a aplicagdo dessa tecnologia para os efeitos do presente regulamento.

Até 1 de Janeiro de 2010, a Comissdo apresentard ao Conselho um relatdrio sobre a implementacdo do sistema
de navegagio referido no ponto 4.2, acompanhado das propostas que considere adequadas tendo em vista, em
especial, a definicdo das especificacdes do sistema de navegagdo que deverd ser utilizado por todos os meios de
transporte rodovidrio. O Conselho deliberard sobre essas propostas por maioria qualificada.

CAPITULO VI

ESPACOS DISPONIVEIS

Os espacos disponiveis para os animais devem respeitar, pelo menos, os seguintes valores:

A. Equideos domésticos

Transporte ferrovidrio

Cavalos adultos 1,75 m? (0,7 x 2,5 m) (¥
Cavalos jovens (6-24 meses) (para viagens até 48 horas) 1,2 m2 (0,6 x 2 m)
Cavalos jovens (6—24 meses) (para viagens de mais de 48 horas) | 2,4 m? (1,2 x 2 m)
Poneis (com menos de 144 cm) 1 m? (0,6 x 1,8 m)
Potros (0—6 meses) 1,4m? (1 x1,4m)

(*) A largura normalizada atil dos vagdes é de 2,6 a 2,7 m

Nota: Durante as viagens de longo curso, os potros e os cavalos jovens devem poder deitar-se.
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Estes valores podem variar de 10 %, no médximo, para os cavalos adultos e os péneis e de 20 %, no médximo, para os
cavalos jovens e os potros, em funcdo ndo s6 do peso e do tamanho dos cavalos, mas também do seu estado fisico,
das condigdes meteoroldgicas e da duracdo provével da viagem.

Transporte rodovidrio

Cavalos adultos 1,75 m? (0,7 x 2,5 m)
Cavalos jovens (6—24 meses) (para viagens até 48 horas) 1,2 m? (0,6 x 2 m)
Cavalos jovens (6—24 meses) (para viagens de mais de 48 horas) | 2,4 m? (1,2 x 2 m)
Poneis (com menos de 144 cm) 1 m? (0,6 x 1,8 m)
Potros (0—6 meses) 1,4m?(1x1,4m)

Nota. Durante as viagens de longo curso, os potros e os cavalos jovens devem poder deitar-se.

Estes valores podem variar de 10 %, no méximo, para os cavalos adultos e os péneis e de 20 %, no médximo, para os
cavalos jovens e os potros, em funcdo ndo s6 do peso e do tamanho dos cavalos, mas também do seu estado fisico,
das condigdes meteoroldgicas e da duragdo provével da viagem

Transporte aéreo

Densidade de carregamento dos equideos em relacdo a drea de chio

0-100 kg 0,42 m?
100-200 kg 0,66 m?
200-300 kg 0,87 m?
300-400 kg 1,04 m?
400-500 kg 1,19 m?
500-600 kg 1,34 m?
600-700 kg 1,51 m?2
700-800 kg 1,73 m?
Transporte maritimo
Peso vivo em kg m?[animal
200-300 0,90-1,175
300-400 1,175-1,45
400-500 1,45-1,725
500-600 1,725-2
600-700 2-2,25
B. Bovinos
Transporte ferrovidrio
Categoria Peso aproximado (em kg) Area em m? por animal
Vitelos de criacdo 55 0,30 a 0,40
Vitelos médios 110 0,40 a2 0,70
Vitelos pesados 200 0,702 0,95
Bovinos médios 325 0,95 a 1,30
Bovinos adultos 550 1,30 a 1,60
Grandes bovinos > 700 > 1,60
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Estes valores podem variar em funcdo ndo s6 do peso e do tamanho dos animais, mas também do seu estado fisico,
das condi¢des meteoroldgicas e da duracdo provével da viagem.

Transporte rodovidrio

Categoria Peso aproximado (em kg) Area em m? por animal
Vitelos de criacdo 50 0,30 a 0,40
Vitelos médios 110 0,40 a 0,70
Vitelos pesados 200 0,70 a 0,95
Bovinos médios 325 0,95a 1,30
Bovinos adultos 550 1,30 a 1,60
Grandes bovinos > 700 > 1,60

Estes valores podem variar em funcdo ndo s6 do peso e do tamanho dos animais, mas também do seu estado fisico,
das condigdes meteoroldgicas e da duragdo provavel da viagem.

Transporte aéreo

Categoria Peso aproximado (em kg) Area em m? por animal
Vitelos 50 0,23
70 0,28
Bovinos 300 0,84
500 1,27
Transporte maritimo
Peso vivo em kg m?[animal
200-300 0,81-1,0575
300-400 1,0575-1,305
400-500 1,305-1,5525
500-600 1,5525-1,8
600-700 1,8-2,025

Hé que conceder mais 10 % de espaco para as fémeas prenhes.

. Ovinos/Caprinos

Transporte ferrovidrio

Categoria Peso em kg Area em m? por animal
Ovinos tosquiados <55 0,20 a 0,30
> 55 > 0,30
Ovinos nao tosquiados <55 0,30 a 0,40
> 55 > 0,40
Ovelhas em estado de gestagdo avangada <55 0,40 a 0,50
> 55 > 0,50
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Categoria Peso em kg Area em m? por animal
Caprinos <35 0,20 a 0,30
35a55 0,30 a 0,40
> 55 0,40 2 0,75
Cabras em estado de gestacdo avangada <55 0,40 a 0,50
> 55 > 0,50

A drea de chdo acima indicada pode variar em fun¢do da raga, do tamanho, do estado fisico e do comprimento do
velo dos animais, bem como em funcdo das condi¢des meteoroldgicas e da duracdo da viagem.

Transporte rodovidrio

Categoria Peso em kg Area em m?[animal
Ovinos tosquiados e borregos com peso igual ou superior a 26 <55 0,20 2 0,30
kg
> 55 > 0,30
Ovinos ndo tosquiados <55 0,30 a 0,40
> 55 > 0,40
Ovelhas em estado de gestagdo avangada <55 0,40 a 0,50
> 55 > 0,50
Caprinos <35 0,20 a 0,30
35a55 0,30 a 0,40
> 55 0,402 0,75
Cabras em estado de gestagdo avangada <55 0,40 a 0,50
> 55 > 0,50

A drea de chdo acima indicada pode variar em fun¢do da raga, do tamanho, do estado fisico e do comprimento do
velo dos animais, bem como em funcdo das condi¢des meteoroldgicas e da duragdo da viagem. A titulo de exemplo,
para os borregos pequenos, pode-se prever uma drea inferior a 0,2 m? por animal.

Transporte aéreo

Densidade de carregamento dos ovinos e caprinos em relagdo a drea de chao

Peso médio (em kg)

Area de chio por ovino/caprino (em m?)

25 0,2
50 0,3
75 0,4
Transporte maritimo
Peso vivo em kg m?[animal
20-30 0,240,265
30-40 0,265-0,290
40-50 0,290-0,315
50-60 0,315- 0,34
60-70 0,34-0,39
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D. Suinos

Transporte ferrovidrio e rodovidrio
Todos os porcos devem poder, no minimo, deitar-se a0 mesmo tempo e ficar de pé na sua posicdo natural.

A fim de preencher essas exigéncias minimas, a densidade de carregamento dos porcos de cerca de 100 kg ndo
deverd ultrapassar 235 kg/m?2.

A raga, o tamanho e o estado fisico dos porcos podem tornar necessario o aumento da drea de chio minima acima
requerida; esta pode também ter de ser aumentada até 20 % em fun¢do das condi¢des meteoroldgicas e da duragio
da viagem.

Transporte aéreo

A densidade de carregamento deverd ser bastante elevada para evitar ferimentos na descolagem, caso haja turbuléncia
ou na aterragem, mas deverd todavia permitir a cada animal deitar-se. O clima, a duracdo total da viagem e a hora
da chegada deverdo ser tomadas em conta na escolha da densidade de carregamento.

Peso médio Area de chio por porco
15 kg 0,13 m?
25 kg 0,15 m?
50 kg 0,35 m?
100 kg 0,51 m?
Transporte maritimo
Peso vivo em kg m?[animal
10 ou menos 0,20
20 0,28
45 0,37
70 0,60
100 0,85
140 0,95
180 1,10
270 1,50

E. Aves de capoeira

Densidades aplicdveis ao transporte de aves de capoeira em contentor

Areas minimas de chio:

Categoria Area em cm?
Pintos do dia 21 — 25 por pinto
Aves de capoeira que ndo sejam pintos do dia: peso em kg Area em cm? por kg
<16 180 — 200
1,6a<3 160
3a<5 115
>5 105

Estes valores podem variar em funcdo ndo s6 do peso e do tamanho das aves de capoeira, mas também do seu estado
fisico, das condi¢des meteoroldgicas e da duragdo provavel da viagem.



L 3/32

Jornal Oficial da Unido Europeia

5.1.2005

ANEXO II

DIARIO DE VIAGEM

[referido no n.° 4 do artigo 5.°, no n.° 2 do artigo 8.°, nas alineas a) e ¢) do artigo 14.° ¢ no n.° 2 do artigo 21.°]

1. Qualquer pessoa que planeie uma viagem de longo curso deve preparar, carimbar e assinar todas as paginas do didrio

de viagem em conformidade com as disposi¢des do presente anexo.

. O didrio de viagem deve compreender as seguintes secgdes:

Sec¢do 1 — Planeamento;

Seccdo 2 — Local de partida;

Seccdo 3 — Local de destino;

Seccdo 4 — Declara¢do do transportador

Seccdo 5 — Modelo de relatério de anomalia.

As péginas do didrio devem constituir um caderno.

Constam do apéndice modelos das secgdes.

. O organizador deve:

a) Identificar cada didrio de viagem com um ntimero de identificacio;

b) Assegurar que, no prazo de dois dias dteis antes da partida, a autoridade competente do local de partida receba,
nos moldes por ela definidos, uma cépia assinada da seccdo 1 do didrio de viagem correctamente preenchida,
excepto no que se refere aos niimeros dos atestados veterindrios;

¢) Cumprir qualquer instru¢do dada pela autoridade competente nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 14.°;

d) Assegurar que o didrio de viagem seja carimbado conforme exigido no n.° 1 do artigo 14.°

e) Assegurar que o didrio de viagem acompanhe os animais durante a viagem até ao ponto de destino ou, em caso

de exportagdo para um pais terceiro, pelo menos, até ao ponto de saida.

. Os detentores no local de partida e, sempre que o local de destino se situe no territério da Comunidade, os detentores

no local de destino devem preencher e assinar as sec¢des correspondentes do didrio de viagem. Devem informar a
autoridade competente o mais rapidamente possivel de quaisquer reservas relativas ao cumprimento do disposto no
presente regulamento, utilize o para o efeito o modelo da secgdo 5.

. Sempre que o local de destino se situe no territério da Comunidade, os detentores no local de destino devem

conservar o didrio de viagem, com excepcdo da sec¢do 4, durante, pelo menos, 3 anos a contar da data de chegada
ao local de destino.

O didrio de viagem deve ser facultado a autoridade competente, a pedido desta.

. Sempre que a viagem seja inteiramente efectuada no territério da Comunidade, o transportador deve preencher e

assinar a secgdo 4 do didrio de viagem.

. Se os animais forem exportados para um pais terceiro, os transportadores devem entregar o didrio de viagem ao vete-

rindrio oficial do ponto de saida.

Em caso de exportacdo de bovinos vivos com restitui¢do, ndo é necessario preencher a seccdo 3 do didrio de viagem
se a legislacdo agricola impuser um relatério.

. O transportador referido na seccdo 3 do didrio de viagem deve conservar:

a) Uma cdpia do didrio de viagem preenchido;

b) Uma cépia da folha de registo ou da impressio correspondente referida no Anexo I ou no Anexo IB do
Regulamento (CEE) n.° 3821/85, caso o veiculo esteja abrangido por esse regulamento.

Os documentos referidos nas alineas a) e b) devem ser facultados a autoridade competente que concedeu a autori-
zagdo ao transportador e a autoridade competente do local de partida, a pedido desta, no prazo de 1 més a contar do
seu preenchimento, devendo ser conservados pelo transportador durante, pelo menos, 3 anos a contar da data do
controlo.

N

Os documentos referidos na alinea a) devem ser enviados a autoridade competente do local de partida no prazo
de 1 més a contar do fim da viagem, a menos que tenha sido utilizado o sistema referido no n.° 9 do artigo 6..
Deverdo ser elaboradas, nos termos do n.> 2 do artigo 31.c, uma versdo simplificada do didrio de viagem e orien-
tagdes para a apresentacdo dos registos referidos no n.> 9 do artigo 6.°, quando os veiculos estiverem equipados com
os sistemas a que se refere o n.° 9 do artigo 6.°
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Apéndice
SECCAO 1:
PLANEAMENTO
1.1 Nome e endereco do ORGANIZADOR (%) (b) 1.2. Nome da pessoa responsavel pela viagem
1.3. Telefone/Fax
2. DURAGCAO TOTAL PREVISTA (horas/dias)
Local e pais de PARTIDA 4.1. Local e pais de DESTINO

3.2. Data 3.3. Hora 4.2. Data 4.3. Hora

5.1. Espécie 5.2.  Numero de animais 5.3.  Numero(s) do(s) certificado(s) veterinario(s)

5.4. Peso total estimado daremessa (em kg): 5.5. Espaco total previsto para a remessa (em mz):

6. LISTA DOS PONTOS DE REPOUSO, TRANSFERENCIA OU SAIDA PREVISTOS

6.1. Nome dos locais onde os animais 6.2. Chegada 6.3. Duragéo 6.4. Nome e numero de autorizagdo do
repousardo ou serdo transferidos (em transportador (se diferente do
. . i Data Hora .

(incluindo pontos de saida) horas) organizador)

7. O abaixo assinado, organizador, declara pela presente ser responsavel pela organizagdo da viagem mencionada supra e ter
tomado as disposigdes adequadas para preservar o bem-estar dos animais durante toda a viagem, em conformidade com o
disposto no Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho.

8. Assinatura do organizador

(*y Organizador: ver definicdo constante da alinea q) do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho.
(") Caso o organizador seja um transportador, deve ser especificado o nimero de autorizagéo.
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SECCAO 2:
LOCAL DE SAIDA

1. Detentor (°) do local de partida — Nome e endereco (se diferente do organizador mencionado na seccéo 1)

2. Local e Estado-Membro de partida (b)

3. Data e hora do carregamento do primeiro

animal (°)

4. Numero de animais

carregados (°)

5.

Identificagdo do meio de

transporte

6. O abaixo assinado, detentor dos animais no local de partida, declara ter estado presente durante o carregamento dos animais.
A meu conhecimento, na altura do carregamento, os animais mencionados supra estavam aptos a ser transportados e os
equipamentos e procedimentos para 0 manuseamento dos animais estavam em conformidade com o disposto no

Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho relativo a protecgdo dos animais durante o transporte e operagdes afins.

7. Assinatura do detentor no local de partida

8. CONTROLOS ADICIONAIS A PARTIDA

9. VETERINARIO no local de partida (nome e endereco)

10. O abaixo assinado, veterinario, declara pela presente ter verificado e aprovado o carregamento dos animais mencionados supra.
A meu conhecimento, na altura da partida, os animais estavam aptos a ser transportados € o meio de transporte e as praticas de

transporte estavam em conformidade com o disposto no Regulamento (CE) n.°1/2005 do Conselho.

11. Assinatura do VETERINARIO

(
(

2

b

)

Detentor: ver definigdo constante da alinea k) do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho.

Se diferente da seccéo 1.
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SECCAO 3:
LOCAL DE DESTINO

1. DETENTOR do local de destino/VETERINARIO OFICIAL — Nome e endereco (%)

controlados

2. Local e Estado-Membro de destino/Ponto de controlo (%) 3. Data e hora do controlo
4. CONTROLOS EFECTUADOS 5. RESULTADO DOS CONTROLOS
5.1. CONFORMIDADE 5.2. RESERVA(S)
4.1. Transportador
Ul Ul
Numero de autorizagdo (°)
4.2. Condutor
L] L]
Numero do certificado de aptidéo profissional
4.3. Meio de transporte
] Ol
Identificagéo (°)
4.4, Espaco disponivel
] U
Média de espago por animal em m?
4.5. Dados registados no diario de viagem e limites do tempo de viagem O ]
4.6. Animais (especificar o numero de cada categoria)
Numero total de animais | Inaptos M Mortos A Aptos

possa existir e sempre que sejam descobertos animais mortos.

6. O abaixo assinado, detentor dos animais no local de destino/veterinario oficial, declara pela presente ter controlado esta remessa de
animais. A meu conhecimento, na altura do controlo, foram feitas as constatagcdes mencionadas supra. O abaixo assinado tem

conhecimento de que as autoridades competentes devem ser informadas, o mais rapidamente possivel, de qualquer reserva que

7. Assinatura do detentor no local de destino/veterinario oficial (com carimbo oficial)

(*) Riscar o que nao interessa.
(*) Se diferente da secgéo 1.
() Se diferente da secgéo 2.
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SECCAO 5:

MODELO DE RELATORIO DE ANOMALIA N ...

Deve ser transmitida a autoridade competente uma cépia do relatério de anomalia acompanhada de uma cépia da

sec¢do 1 do didrio de viagem.

1. DECLARANTE: Nome, titulo e endereco

2. Local e Estado-Membro onde a anomalia foi constatada 3. Data e hora em que a anomalia foi constatada

4. TIPO(S) DE ANOMALIA(S) nos termos do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho.

4.1. Aptidao para o transporte (') ] 46. Espaco disponivel (%) ]

4.2. Meio de transporte () I 4.7. Autorizacio do transportador (') I

4.3. Préticas de transporte (°) ] 4.8. Certificado de aptido profissional do condutor (%) []

4.4. Limites do tempo de viagem (%) O 4.9. Dados registados no diario de viagem O

4.5. Disposi¢des adicionais para as viagens de longo curso (5) ] 4.10. Outras ]

4.11. Observagodes:

5. O abaixo assinado declara pela presente ter controlado a remessa dos animais mencionados supra e ter exprimido as reservas
constantes em pormenor no presente relatério, em conformidade com o disposto no Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho
relativo & protecgéo dos animais durante o transporte e operagdes afins

6. Data e hora da declaragao a autoridade competente 7. Assinatura do declarante

BN

N

e e e e als
LA A P

Anexo |, Capitulo | e ponto 1.9 do Capitulo VI.
Anexo |, Capitulos Il e IV.

Anexo |, Capitulo IIl.

Anexo |, Capitulo V.

Anexo |, Capitulo VI.

Anexo |, Capitulo VII.

Artigo 6.°.

N.? 5 do artigo 6.°.



L 3/38 Jornal Oficial da Unido Europeia 5.1.2005
ANEXO III
FORMULARIOS
(referidos no n.° 2 do artigo 10.°, no n.° 2 do artigo 11.°, n.° 2 do artigo 17.° e no n.° 2 do artigo 18.°)
CAPITULO 1
Autorizagdo do transportador nos termos do n.° 1 do artigo 10.°
1. N.° DE AUTORIZAGAO DO TRANSPORTADOR
2. IDENTIFICAGAO DO TRANSPORTADOR
2.1. Razé&o social TIPO 1
NAO VALIDO
PARA VIAGENS DE LONGO CURSO
2.2.  Enderego
2.3. Cidade 2.4. Cddigo postal 2.5. Estado-Membro
2.6. Telefone 2.7. Fax 2.8.  Endereco electrénico
3. AUTORIZAGAO LIMITADA A DETERMINADOS
Tipos de animais [] Meios de transporte []
Especificar aqui
Data de expiragao.......
4. AUTORIDADE EMISSORA DA AUTORIZAGAO
4.1. Nome e endereco da autoridade
42. Telefone 4.3. Fax 4.4, Endereco electrénico
45. Data 4.6. Local 4.7. Carimbo oficial
4.8. Nome e assinatura do funcionario . -7 o~ ~
’ \
/ \
! |
\
\ ,'
v /
N\ < - . 7
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CAPITULO II
Autorizagdo do transportador nos termos do n.° 1 do artigo 11.°
1. N.° DE AUTORIZAGAO DO TRANSPORTADOR
IDENTIFICAGAO DO TRANSPORTADOR
2.1. Razéo social TI PO 2
VALIDO PARA TODAS AS VIAGENS, INCLUINDO AS
DE LONGO CURSO
2.2. Enderecgo
2.3. Cidade 2.4. Cbdigo postal 2.5. Estado-Membro
2.6. Telefone 2.7. Fax 2.8. Enderego electrénico
3. AUTORIZAGAO LIMITADA A DETERMINADOS

Tipos de animais [_]

Meios de transporte [ ]

Especificar aqui

Data de expiragéo........

AUTORIDADE EMISSORA DA AUTORIZAGAO

4.1.  Nome e enderec¢o da autoridade
42. Telefone 4.3. Fax 4.4. Endereco electrénico
4.5 Data 46. Local 4.7. Carimbo oficial
7 g - o= = N
4 N
4.8. Nome e assinatura do funcionario ,' \\
! ]
' !
\
\ ,l
\\ ,,
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CAPITULO III
Certificado de aptidio profissional para condutores e tratadores, nos termos do n.c 2 do artigo 17.

1. IDENTIFICAGAO DO CONDUTOR/TRATADOR (')

1.1.  Apelido

1.2.  Nomes proprios

1.3. Data de nascimento 1.4. Local e pais de nascimento 1.5.  Nacionalidade

2. N.° DO CERTIFICADO

2.1. A presente autorizacdo ¢ valida até

ORGANISMO EMISSOR DO CERTIFICADO

3.1.  Nome e enderec¢o do organismo emissor do certificado

3.2. Telefone 3.3. Fax 3.4. Endereco electrénico

3.5. Data 3.6. Local 3.7. Carimbo

e -TT T~ R

3.8. Nome e assinatura / \\
1 \
! ]
' 1
\

\ ,l
\ .~ e

(1) Riscar o que néo interessa.
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CAPITULO IV

Certificado de aprovagio dos meios de transporte rodovidrio para viagens de longo curso, nos termos do n.° 2 do artigo 18.°

1. N.° DE MATRICULA
1.2.  Equipado com um sistema de navegacao: SIM NAO
2. Tipos de animais cujo transporte € permitido
3.  AREA EM M*PISO
4. A presente autorizacéo é valida até
ORGANISMO EMISSOR DO CERTIFICADO
5.1.  Nome e enderego do organismo emissor do certificado
5.2. Telefone 53. Fax 5.4. Endereco electrénico
5.5. Data 5.6. Local 5.7. Carimbo
A
5.8. Nome e assinatura N
\
|
1
’
e
- '
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ANEXO IV

FORMACAO

1. Os condutores rodovidrios e os tratadores referidos no n.° 5 do artigo 6.° e no n.° 1 do artigo 17.° devem ter
concluido com éxito a formagdo prevista no ponto 2 e ter sido submetidos a um exame, obtendo resultados posi-
tivos, aprovado pela autoridade competente, que deve assegurar a independéncia dos examinadores.

2. Os cursos de formagdo referidos no n.> 1 devem incluir pelo menos os aspectos técnicos e administrativos da legis-
lagdo comunitdria relativa a protec¢do dos animais durante o transporte e incidir, em especial, no seguinte:

a) Artigos 3.° e 4.° e Anexos I e II;

b) Fisiologia animal, nomeadamente, necessidades em termos de abeberamento e alimentacdo, comportamento
animal e conceito de stress;

¢) Aspectos praticos do manuseamento de animais;
d) Impacto das préticas de condugdo no bem-estar dos animais transportados e na qualidade da carne;
e) Cuidados de emergéncia para animais;

f) Questdes de seguranca para o pessoal que lida com animais.
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ANEXO V

ACORDOS INTERNACIONAIS

[a que se refere a alinea ¢) do n.° 1 do artigo 21.°]

Convencdo Europeia para a Proteccio dos Animais em Transporte Internacional.
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ANEXO VI

NORMAS INTERNACIONAIS PARA OS CONTENTORES, BAIAS OU COMPARTIMENTOS ADEQUADOS
PARA O TRANSPORTE AEREO DE ANIMAIS VIVOS

(a que se refere o ponto 4.1 do Capitulo Il do Anexo I

Regulamentos da Associagdo Internacional de Transporte Aéreo (IATA) relativos ao transporte de animais vivos, 31.2
edi¢do, 1 de Outubro de 2004.




